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N° 687

Javier Ponce Cevallos
MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL

Considerando:

Que de acuerdo con el Art. 171, numeral 10 de Ia
Constitucion Politica de la Repuiblica del Ecuador, el sefior
Eco. Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucion de la
Republica, nombré mediante Decreto Ejecutivo N° 1013,
expedido el 9 de abril del 2008, al sefior Javier Ponce
Cevallos, como Ministro de Defensa Nacional;

Que de acuerdo con el Art. 154, numeral 1 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, a los ministros de
Estado les corresponde ejercer la rectoria de las politicas del
area a su cargo y expedir los acuerdos y relaciones
administrativas que requiera la gestion;

Que con Decreto Ejecutivo N° 131, expedido el 23 de
febrero del 2007, en su parte pertinente establece que: “Los
Ministros de Estado, dentro de la esfera de su competencia,
podran delegar sus atribuciones y funciones al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos ministerios, cuando se
ausenten en comision de servicios al exterior...” y que “Las
delegaciones ministeriales a las que se refiere este articulo
seran otorgadas por los Ministros de Estado mediante
acuerdo ministerial...”;

Que el titular de esta Cartera de Estado, conformando la
delegacion que acompafiara al seflor Presidente
Constitucional de la Republica economista Rafael Correa
Delgado en su visita a la Republica de Colombia en
comision de servicios el 5 de mayo del 2011; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el acéapite
segundo, del articulo 9 de la Ley Organica de la Defensa
Nacional,

Acuerda:
Art. 1.- Que la sefiora Dra. Rosa Mercedes Pérez Granja,

Viceministra, subrogue en funciones al seflor Ministro de
Defensa Nacional, el 5 de mayo del 2011, sin perjuicio del

cumplimiento de sus funciones, atribuciones y obligaciones
que tenga de acuerdo con la ley, mientras dure la ausencia
del titular.

Art. 2.- Las autoridades respectivas, quedan encargadas de
la ejecucion del presente acuerdo que se publicard en el

Registro Oficial.

Dado en el Ministerio de Defensas Nacional, en Quito,
D. M., 4 de mayo del 2011.

Publiquese y comuniquese.
f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nacional.

f.) Luis Garzén Narvaez, General de Brigada, Subsecretario
de Defensa Nacional.

N°178-11

Gloria Vidal Illingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que el Art. 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica, prescribe que “...las ministras y ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley,
les corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion”;

Que el Art. 227 de la Carta Magna, establece que “La
Administracion Publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentra-
lizaciéon, coordinacién, participacion, planificacion,
transparencia y evaluacion”;

Que segun su articulo 344, el Estado ejercera la rectoria del
sistema a través de la Autoridad Educativa Nacional, la que
regulard y controlard las actividades relacionadas con la
educacion, asi como el funcionamiento de las entidades del
sistema;

Que es deber de esta Cartera de Estado, garantizar la
eficacia y eficiencia de las acciones técnicas,
administrativas y pedagogicas en las diferentes instancias
del sistema educativo del pais;

Que la Ley Organica de Educacion Intercultural (LOEI) se
publicd en el Segundo Suplemento del Registro Oficial 417
de 31 de marzo del 2011; y que en su articulo 54 determina
que las instituciones educativas publicas pueden ser
fiscales, municipales, de fuerzas armadas o policiales;

Que el Art. 25 de la nueva ley establece que “La Autoridad
Educativa Nacional ejerce la rectoria del Sistema Nacional
de Educacion a nivel nacional y le corresponde garantizar y
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asegurar el cumplimiento cabal de las garantias y derechos
constitucionales en materia educativa, ejecutando acciones
directas y conducentes a la vigencia plena, permanente de la
Constitucion de la Republica”;

Que la disposicion transitoria octava de la ley ibidem
dispone que las instituciones educativas que se encuentren
administradas por las Fuerzas Armadas, la Policia Nacional
y la Aviacion Civil pasardn, a partir del afio 2011, a
funcionar bajo la rectoria de la Autoridad Nacional de
Educacién, en lo referente a los planes y programas
educativos. También sefiala que el personal docente se
incorporara con nombramiento a dicho Ministerio
observando el Sistema de Escalafon y Sueldos del
Magisterio Nacional, luego de la evaluacion respectiva para
su ubicacion en la categoria correspondiente del escalafon.
Ademas menciona que el personal administrativo y de
trabajadores se incorporara al Ministerio observando,
respectivamente, el régimen laboral de la Ley Orgénica de
Servicio Publico y el del Codigo de Trabajo. Finalmente
indica que garantiza la estabilidad laboral del personal
docente, administrativo y de trabajadores de los centros
educativos contemplados en la presente disposicion y de
acuerdo con la ley;

Que es necesario que mientras se ejecute el proceso de
transicion de los establecimientos educativos mencionados
en la Disposicion Transitoria Octava de la Ley Organica de
Educacion Intercultural, el Ministerio de Educacién, como
responsable de regular y controlar las actividades
relacionadas con la educacion, emita las directrices
necesarias para que dichos establecimientos sigan
funcionando con normalidad en procura del interés superior
de los nifios, nifias y adolescentes; vy,

En uso de las atribuciones que le confieren los articulos
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; 22, literales t) y u) de la Ley Orgéanica de
Educacion Intercultural, y articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Determinar que esta Secretaria de Estado, en
cumplimiento de lo que establece la Disposicion Transitoria
Octava de la Ley Organica de Educacion Intercultural,
implementara y ejecutara un proceso de transicion para que
los docentes que laboran en las instituciones educativas
administradas por las Fuerzas Armadas, Policia Nacional y
Aviacion Civil, cuyo listado consta como anexo al presente
acuerdo ministerial; se incorporen al Ministerio de
Educacion, luego de la evaluacion respectiva y previo
cumplimiento de los requisitos legales, ubicandose en la
categoria que les corresponda dentro del escalaton docente.

Art. 2.- Disponer que mientras se ejecuta el proceso de
transicion, los citados establecimientos educativos
contintien funcionando administrativamente como lo han
venido haciendo hasta la presente fecha, y que contintien
funcionando financieramente de conformidad a lo
establecido en el inciso segundo del Art. 54 de la Ley
Organica de Educacion Intercultural, que textualmente dice
que “en cuanto a su financiamiento, los establecimientos
que se hallan dirigidos o regentados por las Fuerzas
Armadas o la Policia Nacional, se acogeran al mismo

régimen financiero de las instituciones educativas
fiscomisionales”, a fin de que los estudiantes no se vean
afectados en el normal desarrollo de sus actividades
educativas.

Art. 3.- Disponer a las autoridades de los citados
establecimientos educativos, que no modifiquen el régimen
ni las condiciones de contratacion del personal docente, el
personal administrativo y el personal de servicios, hasta que
se concluya con el proceso de transicion.

Art. 4.- Disponer que en caso de que dichos
establecimientos educativos, requieran de nuevos contratos
para docentes, estos deben realizarse excepcionalmente en
casos plenamente justificados, previo informe favorable de
las subsecretarias metropolitanas, coordinaciones zonales y
de la Coordinacion General de Planificacion del Ministerio
de Educacion, y a condicion de que cumplan con los
requisitos establecidos en la Ley Organica de Educacion
Intercultural, de acuerdo a la modalidad que determine el
Ministerio de Relaciones Laborales.

Art. 5.- Disponer que las autoridades de los referidos
establecimientos educativos cumplan y hagan cumplir lo
establecido en el numeral 1 del Art. 230 de la Constitucion
de la Republica, que prohibe a los funcionarios publicos
desempefiar mas de un cargo publico simultaneamente.

Art. 6.- Determinar que, para la admision de estudiantes,
las autoridades de los citados establecimientos educativos
deberan sujetarse a las disposiciones que para el efecto
emita el Ministerio de Educacion. Si, por la naturaleza de
dicho establecimiento, llegara a demandarse un requisito
adicional que respete el cronograma educativo institucional,
este debera ser previamente aprobado por la Subsecretaria
Metropolitana o la Coordinacién Zonal correspondiente.

Art. 7.- Responsabilizar a las autoridades de cada uno de
los establecimientos educativos administrados por las
Fuerzas Armadas, Policia Nacional y Aviacion Civil, del
cumplimiento del presente acuerdo ministerial.

Art. 8.- Disponer que la Coordinacion General de
Planificacion, a través de sus direcciones de Planificacion
Técnica, y de Informacion y Evaluacion; y, la Coordinacion
General Administrativa y Financiera, a través de sus
direcciones Administrativa, Financiera y de Recursos
Humanos, que se encarguen del proceso de transicion y de
la evaluacién del personal docente, administrativo y de
servicios de los establecimientos educativos administrados
por las Fuerzas Armadas, Policia Nacional y Aviacion
Civil, de la creacion de dichas instituciones educativas
como unidades ejecutoras dentro del Catdlogo de
Instituciones del Sector Publico del Ministerio de Finanzas,
y de la gestion necesaria a fin de que el presupuesto
asignado por el Estado a dichos establecimientos
educativos, conforme el e-SIGEF, sea transferido al
Ministerio de Educacion, para asi poder dar cumplimiento a
lo establecido en la Disposicion Transitoria Octava de la
Ley Organica de Educacion Intercultural.

Las referidas coordinaciones generales, en el término de
quince dias, contados a partir de la suscripcion del presente
acuerdo ministerial, deberan elaborar un plan de trabajo, el
cual sera puesto en conocimiento de la sefiora Ministra de
Educacion para su aprobacion y posterior ejecucion.
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Art. 9.- Encargar a las subsecretarias metropolitanas,
coordinaciones zonales y direcciones provinciales de
educacion en cuyas jurisdicciones funcionen estable-
cimientos educativos de las Fuerzas Armadas, Policia
Nacional y Aviaciéon Civil; el seguimiento y control del
cumplimiento del presente instrumento.

Este acuerdo ministerial, entrard en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- En la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, a 29 de abril del 2011.

f.) Gloria Vidal Illingworth, Ministra de Educacion.

MINISTERIO DE EDUCACION.- COORDINACION
GENERAL DE ASESORIA JURIDICA.- Certifico: que
esta copia es igual a su original.- f.) Jorge Placencia.-
Fecha: 5 de mayo del 2011.

NOMINA DE ESTABLECIMIENTOS EDUCATIVOS DE
LAS FUERZAS ARMADAS, POLICIA NACIONAL Y AVIACION CIVIL

N° INSTITUCION PROVINCIA CIUDAD PARROQUIA
FUERZA TERRESTRE
1 | “Eloy Alfaro” Pichincha Quito Benalcazar
2 | “Abdén Calderén” Pichincha Quito La Magdalena
3 | “Tnte. Hugo Ortiz” Guayas Guayaquil Tarqui
4 | “Héroes del 41~ El Oro Machala El Cambio
5 | “Abdén Calderén” Azuay Cuenca
6 | “Lauro Guerrero” Loja Loja El Valle
7 | “’Combatientes de Tapi” Chimborazo Riobamba Velasco
8 | “Grad. Miguel Iturralde” Manabi Portoviejo Andrés Rivera
9 | “Gral. José de Villamil” Guayas Playas Gral. Villamil
10 | “Eugenio Espejo” Santa Elena Salinas Salinas
11 | “Héroes del Cenepa” Pastaza Mera Mera
12 | “Capt. Geovany Calles” Orellana Coca Pto. Fco. de Orellana
13 | “Patria” Cotopaxi Latacunga Guaytacama
FUERZA AEREA
1 | FAEN°1 Pichincha Quito
2 | FAEN°2 Guayas Guayaquil
3 | FAE N°3-TAURA Guayas (Actual Prov. Santa Elena)
4 | FAEN°4 Manabi Manta
5 | FAEN°S Cotopaxi Latacunga
AVIACION CIVIL
1 | Colegio Técnico Experimental de Aviacion Civil, COTAC | Pichincha Quito
MARINA
1 | César Endara Pefiaherrera Pichincha Quito
2 | Ramén Castro Jijon Esmeraldas Esmeraldas
3 | Victor Naranjo Fiallos El Oro Pto. Bolivar
4 | Armada Nacional Guayas Guayaquil
5 | Rafael Andrade Lalama Guayas Guayaquil
6 | Galapagos Galéapagos Pto. Baquerizo
7 | Alsacio Northia Delgado Manabi Crucita
INSTITUCIONES POLICIALES
1 | Instituto Tecnoldgico Superior Pichincha Quito
Policia Nacional Sur
2 | Unidad Educativa Experimental Liceo Policial Pichincha Quito
TOTAL INSTITUCIONES EDUCATIVAS 28

Seguimiento a la Gestion Educativa.

f.) Dra. Beatriz Caicedo Alarcon, Subsecretaria de Apoyo y

f.) Eco. Daniela Araujo, Coordinadora General de
Planificacion.
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

ACUERDO DE COOPERACION ENTRE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION Y EL MINISTERIO
DEL INTERIOR PARA LA IMPLEMENTACION EN
LA DIRECCION GENERAL DE EXTRANJERIA
DEL SISTEMA INFORMATICO, CONSULAR Y
FINANCIERO (SICOF) E INTERCAMBIO DE
INFORMACION POR MEDIOS TECNOLOGICOS

Comparecen a la celebracion del presente Acuerdo, por una
parte, el sefior Economista Ricardo Patifio Aroca en su
calidad de Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion, a quien en adelante se le denominara
"CANCILLERIA", y por otra parte, el Arquitecto Alfredo
Vera Arrata, en su calidad de Ministro del Interior, a quien
en adelante se le denominara "MINISTERIO"; quienes
libre y voluntariamente convienen en celebrar el presente
Acuerdo, al tenor de las siguientes clausulas.

CLAUSULA PRIMERA
ANTECEDENTES

Primero: "La Constitucion de la Republica del Ecuador en
su articulo 226, dispone que las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que acttien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que le sean atribuibles en la Constitucion y la Ley. Tendran
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion".

Segundo: La Constitucion de la Reptiblica del Ecuador en
su articulo 227, prescribe que: "La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principio de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion".

Tercero: Es necesario optimizar los servicios que brindan
las instituciones del Estado en beneficio de los ciudadanos.
Considerando el proceso de mejoramiento de la calidad de
los servicios que ofrece la CANCILLERIA de Relaciones
Exteriores, Comercio e integracion y la CANCILLERIA del
MINISTERIO.

Cuarto: La Convencion de Viena sobre relaciones
Consulares, de 24 de abril de 1963, publicada en el Registro
Oficial No. 472, del 5 de abril de 1965, en su articulo 5
literal d, determina que las funciones consulares consistiran,
entre otras cosas en: "Extender pasaportes y documentos de
viaje a los nacionales del Estado que envia, y visados o
documentos adecuados a las personas que deseen viajar a
dicho Estado".

Quinto: La Ley Organica del Servicio Exterior, en su
articulo 65 literal b) establece que "los funcionarios
consulares intervendran en actuaciones relacionadas con la
inmigracion, ingreso de extranjeros y el turismo;
otorgamiento de visas, y concesion de pasaportes y
documentos de viaje a ecuatorianos”.

Sexto: El articulo 5 de la Ley de Extranjeria faculta al
MINISTERIO por conducto de la Direccion General de
Extranjeria, la aplicacion y ejecucion de las normas y
procedimientos relativos a extranjeria, especialmente al
otorgamiento de visas de inmigrantes dentro y fuera del
pais.

Asi mismo, el manejo y otorgamiento de visas de no
inmigrante estara a cargo de la CANCILLERIA de
Relaciones Exteriores, Comercio ¢ Integracion.

Séptimo: La CANCILLERIA y el MINISTERIO tienen la
facultad de establecer mecanismos de cooperacion
interinstitucional que procuren atender las necesidades de
las personas extranjeras en el Ecuador o soliciten el ingreso
al pais, mediante la dotacion de servicios Optimos,
eficientes y eficaces a través de los drganos respectivos.

CLAUSULA SEGUNDA
OBJETO

El presente acuerdo tiene como ambito de cooperacion
interinstitucional definir y establecer el marco general de
colaboracion entre la CANCILLERIA y el MINISTERIO,
para la homologacién, unificaciéon y armonizaciéon en el
procedimiento de emision y otorgamiento de visas
ecuatorianas, en el ambito de sus respectivas competencias
y a su vez un intercambio de informacion por medios
tecnoldgicos que nos permitan interoperar, para asi obtener
informacioén valida, certificada e inmediata.

La prestacion de estos servicios, contemplados en el parrafo
anterior, se efectuara a través de la instalacion en la
Direccion General de Extranjeria, dependencia del
MINISTERIO, del Sistema Informatico, Consular y
Financiero (SICOF) de la CANCILLERIA.

CLAUSULA TERCERA
OBLIGACIONES DE LAS PARTES
DE CANCILLERIA:

Primero: Instalar el SICOF en la Direccion General de
Extranjeria y sus dependencias.

Segundo: Coordinar la instalacion y configuracion de los
equipos, en conformidad con las necesidades del
MINISTERIO.

Tercero: Otorgar y garantizar el servicio del SICOF de
manera permanente y regular de conformidad con el
presente Acuerdo, asi como administrar la respectiva base
de datos.

Cuarto: Dotar de las licencias del SICOF al MINISTERIO
en base a los justificativos técnicos y operativos, asi como
el sistema para la administracion de usuarios.

Quinto: Proporcionar manuales de usuario para la correcta
aplicacion del SICOF.

Sexto: Proporcionar soporte tecnologico de segundo nivel
de acuerdo a lo establecido en el anexo.
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Séptimo: Realizar procesos de capacitacion para la
instalacion y uso del SICOF en las dependencias de la
Direccion General de Extranjeria.

Octavo: Mantener el sigilo y las seguridades adecuadas de
la informacion, datos y documentos que se generen en el
marco del presente Acuerdo, asi como tendrd la
responsabilidad de la verificacion de datos y documentos
habilitantes sobre su emision, conforme a la ley.

DEL MINISTERIO

Primero: Los servidores/as publicos de la Direccion
General de Extranjeria que se asignen a los procesos
relacionados con la prestacion de los servicios del SICOF,
seran responsables de los actos y documentos que habiliten
las transacciones en el sistema informatico.

Segundo: Aplicara los procesos establecidos en el SICOF
conforme lo sefiala el presente acuerdo y los manuales e
instructivos que se determinen para el efecto.

Tercero: Mantener el sigilo y las seguridades adecuadas del
SICOF y de la informacion, datos y documentos que se
generen en el marco del presente acuerdo, asi como tendra
la responsabilidad de la verificacion de datos y documentos
habilitantes sobre su emision, conforme a la ley.

Cuarto: Se informara a la CANCILLERIA sobre las fallas
u observaciones al SICOF para que designe una persona que
se encargara de dar soluciones a las novedades de acuerdo a
su capacidad operativa.

Quinto: Proporcionar soporte tecnolégico de primer nivel,
equipos informaticos y canales de telecomunicaciones
requeridos. El MINISTERIO debera considerar las
especificaciones establecidas en documento anexo.

Sexto: Instalar y configurar los equipos en la Direccion
General de Extranjeria y sus dependencias en coordinacion
con la CANCILLERIA.

Séptimo: Informara a CANCILLERIA la apertura de
nuevas dependencias a fin de coordinar de manera conjunta
la instalacion, capacitacion y soporte técnico.

CLAUSULA CUARTA
OBLIGACIONES COMUNES

En el marco del presente acuerdo, la CANCILLERIA
designa a la Direccion de Tecnologias de la Informacion y
Comunicaciéon como representante coordinador para
interactuar con el MINISTERIO, y por su parte el
MINISTERIO designara a la Direccion de Tecnologias de
la Informacion y Comunicaciones como representante para
interactuar con la CANCILLER{A.

Las partes se comprometen a utilizar el formato unico de
visas de conformidad con los requerimientos 'y
especificaciones establecidas en el SICOF vy las
recomendaciones emanadas por la Organizacion de
Aviacion Civil Internacional (OACI).

CLAUSULA QUINTA
TIEMPO Y DURACION

El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, y tendrd una duraciéon indefinida, sin embargo
podra ser denunciado en cualquier momento por la Méxima
Autoridad de las partes, con un minimo de 60 dias de
anticipacion.

La terminaciéon de este instrumento no determinara la
suspension de los proyectos que de ¢l se deriven para la
prestacion de servicios ciudadanos que se encontraren en
ejecucion.

CLAUSULA SEXTA

RELACION LABORAL Y RESPONSABILIDAD
POR TERCEROS

Por naturaleza del presente Acuerdo de Cooperacion, la
CANCILLERIA no tiene relacién laboral de dependencia
de ningun tipo, respecto del personal que contrate el
MINISTERIO, en aplicacion de este instrumento legal. La
CANCILLERIA estd exenta de asumir responsabilidad con
terceros por reclamos o indemnizacion alguna que pudiera
surgir de este Acuerdo de Cooperacion.

Asi mismo, el MINISTERIO no tiene relacion laboral de
dependencia de ninglin tipo, respecto del personal que
contrate la CANCILLERIA. En aplicacion de este
instrumento legal. El MINISTERIO esta exento de
asumir responsabilidad con terceros por reclamos o
indemnizacion alguna que pudiera surgir de este Acuerdo
de Cooperacion.

CLAUSULA SEPTIMA
NOTIFICACIONES

Para cualquier notificaciéon o comunicacion. Las partes fijan
su domicilio en las direcciones que se indican a
continuacion:

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION
Jeronimo Carrion E1-76 y Avenida 10 de Agosto.

MINISTERIO DEL INTERIOR
Calle Benalcéazar y Espejo.

CLAUSULA OCTAVA
REFORMAS

Este Acuerdo podra ser reformado total o parcialmente, por
mutuo acuerdo de las partes, en cualquier momento,
mediante intercambio de comunicaciones suscritas por la
Maxima Autoridad o sus representantes.

CLAUSULA NOVENA

SUPLETORIEDAD

En todo lo que no se encuentra contemplado el presente
Acuerdo, se estara a lo dispuesto en la Constitucion de la
Republica; en la ley de Servicio Exterior y en la ley materia
de Migracion y Extranjeria; y demas normativas vinculadas.



8 -- Registro Oficial N° 453

--  Viernes 20 de mayo del 2011

CLAUSULA DECIMA
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Si se suscitaren divergencias o controversias en la
interpretacion o ejecucion del presente acuerdo, las partes
tratardn de llegar a un acuerdo directo que solucione el
problema. De no lograr dicho acuerdo directo, conviene
utilizar el procedimiento de mediacion en el Centro de
Mediacion de la Procuraduria General del Estado, para lo
cual se someteran en lo correspondiente, a lo dispuesto en la
Ley de Arbitraje y Mediacion y al reglamento de dicho
centro.

De surgir controversias que no se solucionen mediante el
procedimiento de mediacion, las partes acudiran, en tinica
instancia, ante el Tribunal Distrital No. 1 de lo Contencioso
Administrativo de Quito, aplicando para ello la Ley de
Jurisdiccion Contencioso Administrativo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
ACEPTACION

Para constancia de la aceptacion de todas y cada una de las
clausulas que anteceden, los comparecientes firman tres
ejemplares de igual tenor, en la ciudad de Quito, a 28 de
febrero del 2011.

f.) Ricardo Patifio Aroca, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

f.) Alfredo Vera, Ministro del Interior.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,

COMERCIO E INTEGRACION.- Certifico que es fiel
copia del documento que se encuentra en los archivos de la
Direccion de Instrumentos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.- Quito, a 21
de abril del 2011.- f.) Anacélida Burbano Jativa, Directora
de Instrumentos Internacionales.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

ACUERDO DE COOPERACION ENTRE EL
MINISTERIO RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION Y EL MINISTERIO
DEL INTERIOR PARA EL INTERCAMBIO DE
INFORMACION POR MEDIOS TECNOLOGICOS
CON LA DIRECCION NACIONAL DE MIGRACION

Comparecen a la celebracion del presente Acuerdo, por una
parte, el sefior Economista Ricardo Patifio Aroca en su
calidad de Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integraciéon, a quien en adelante se le denominard
"CANCILLERIA", y por otra parte, el Arquitecto Alfredo
Vera Arrata, en su calidad de Ministro del Interior, a quien
en adelante se le denominarda "MINISTERIO"; quienes
libre y voluntariamente convienen en celebrar el presente
Acuerdo, al tenor de las siguientes clausulas.

CLAUSULA PRIMERA
ANTECEDENTES

Primero: "La Constitucion de la Republica del Ecuador en
su articulo 226, dispone que las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que acttien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que le sean atribuibles en la Constitucion y la Ley. Tendran
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion".

Segundo: La Constitucion de la Republica del Ecuador en
su articulo 227, prescribe que: "La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principio de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion".

Tercero: El Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
e Integracion, tiene como mision ejecutar la politica exterior
del pais en funcion de los intereses del Estado y de la
sociedad ecuatoriana, conforme a la Constitucion y a los
principios y normas del derecho internacional; asi mismo,
ejercer la representacion del Estado ecuatoriano en el
ambito  internacional 'y coordinar las  acciones
correspondientes en el contexto nacional.

Cuarto: Es necesario optimizar los servicios que brindan
las instituciones del Estado en beneficio de los ecuatorianos
y extranjeros. Considerando el proceso de mejoramiento de
la calidad de los servicios que ofrece el Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio e integracion y el
Ministerio del Interior.

Quinto: El articulo 2 y 4 de la Ley de Migracion, entre
otras, establecen como atribucion especifica del Ministerio
del Interior la aplicaciéon y ejecucion de las normas y
procedimientos relativos al control migratorio, asi como el
registro nacional del movimiento migratorio.

Sexto: La CANCILLERIA y el MINISTERIO tienen la
facultad de establecer mecanismos de cooperacion
interinstitucional que procuren mejorar el registro
migratorio de las personas ecuatorianas y extranjeras,
mediante la dotacion de servicios Optimos, eficientes y
eficaces.

CLAUSULA SEGUNDA

OBJETO

El presente acuerdo tiene como ambito de cooperacion
interinstitucional definir y establecer el marco general de
colaboracion entre la CANCILLERIA y ¢l MINISTERIO,
el intercambio de informacion por medios tecnoldgicos que
nos permitan interoperar, para asi obtener informacion
véalida, certificada e inmediata, a través de los sistemas
informaticos en base a los procedimientos internos de cada
institucion, para lo cual se elaboraran instructivos o
manuales para su ejecucion.
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CLAUSULA TERCERA
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Primero: Establecer los procedimientos de instalacion para
los sistemas informaticos de las Partes, a fin de garantizar
que puedan ser utilizados como consulta por la otra Parte,
de manera permanente y regular a través de los sistemas
informaticos, SICOF por parte de la CANCILLERIA y
Sistema Informético Integrado SIIPNE de la Direccion
Nacional de Migracion.

Segundo: Otorgar y garantizar el servicio de manera
permanente y regular de los sistemas informaticos
compartidos y contemplados en el presente acuerdo, asi
como asegurar la correcta administracion de las respectivas
bases de datos.

Tercero: Dotaran de las licencias de los sistemas
informaticos respectivos en base a los justificativos técnicos
y operativos, asi como los sistemas para la administracion
de usuarios.

Cuarto: Proporcionar manuales de usuario para la correcta
aplicacion de los sistemas informaticos.

Quinto: Proporcionar y garantizar soporte tecnologico
segun lo establecido en el anexo.

Sexto: Elaborar procesos de capacitacion para la instalacion
y uso de los sistemas informaticos.

Séptimo: Mantener el sigilo y las seguridades adecuadas de
la informacion, datos y documentos que se generen en el
marco del presente acuerdo, asi como tendra Ia
responsabilidad de la verificacion de datos y documentos
habilitantes sobre su emision, conforme a la ley.

CLAUSULA CUARTA
OBLIGACIONES COMUNES

En el marco del presente acuerdo, la CANCILLERIA
designa a la Direccion de Tecnologias de la Informacion y
Comunicacién como representante coordinador para
interactuar con el MINISTERIO, y por su parte el
MINISTERIO designa a la Direccion de Tecnologias de la
Informacién y Comunicaciones como representante para
interactuar con la CANCILLERIA.

CLAUSULA QUINTA
TIEMPO Y DURACION

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, y tendrd una duraciéon indefinida, sin embargo
podra ser denunciado en cualquier momento por la Maxima
Autoridad de las partes, con un minimo de 60 dias de
anticipacion.

La terminacién de este instrumento no determinard la
suspension de los proyectos que de él se deriven para la
prestacion de servicios ciudadanos que se encontraren en
ejecucion.

CLAUSULA SEXTA

RELACION LABORAL Y RESPONSABILIDAD
POR TERCEROS

Por naturaleza del presente Acuerdo de Cooperacion, la
CANCILLERIA no tiene relacion laboral de dependencia
de ningin tipo, respecto del personal que contrate el
MINISTERIO, en aplicacion de este instrumento legal. La
CANCILLERIA esta exento de asumir responsabilidad con
terceros por reclamos o indemnizacion alguna que pudiera
surgir de este Acuerdo de Cooperacion.

Asi mismo, el MINISTERIO no tiene relacion laboral de
dependencia de ningln tipo, respecto del personal que
contrate la CANCILLERIA, en aplicacion de este
instrumento legal. El MINISTERIO esta exento de
asumir responsabilidad con terceros por reclamos o
indemnizacion alguna que pudiera surgir de este Acuerdo
de Cooperacion.

CLAUSULA SEPTIMA
NOTIFICACIONES

Para cualquier notificacion o comunicacion, las partes fijan
su domicilio en las direcciones que se indican a
continuacion:

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION
Jerénimo Carrion E1-76 y Avenida 10 de Agosto.

MINISTERIO DEL INTERIOR.
Calle Benalcazar N 4-24 y Espejo.

CLAUSULA OCTAVA
REFORMAS

Este Acuerdo podra ser reformado total o parcialmente, por
mutuo acuerdo de las partes, en cualquier momento,
mediante intercambio de comunicaciones suscritas por la
Maxima Autoridad o sus representantes.

CLAUSULA NOVENA
SUPLETORIEDAD

En todo lo que no se encuentra contemplado el presente
acuerdo, se estard a lo dispuesto en la Constituciéon de la
Republica; en la Ley de Servicio Exterior y en la ley en
materia de Migracion y Extranjeria; y, demas normativas
vinculadas.

CLAUSULA DECIMA
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Si se suscitaren divergencias o controversias, en la
interpretacion o ejecucion del presente acuerdo, las partes
trataran de llegar a un acuerdo directo que solucione el
problema. De no lograr dicho acuerdo directo, conviene
utilizar el procedimiento de mediacion en el Centro de
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Mediacion de la Procuraduria General del Estado, para lo
cual se someteran en lo correspondiente, a lo dispuesto en la
Ley de Arbitraje y Mediacion y al reglamento de dicho
centro.

De surgir controversias que no se solucionen mediante el
procedimiento de mediacion, las partes acudiran, en Unica
instancia, ante el Tribunal Distrital No. 1 de lo Contencioso
Administrativo de Quito, aplicando para ello la Ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
ACEPTACION

Para constancia de la aceptacion de todas y cada un de las
clausulas que anteceden, los comparecientes firman tres
ejemplares de igual tenor, en la ciudad de Quito, a 28 de
febrero del 2011.

f.) Ricardo Patifio Aroca, Ministro del Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

f.) Alfredo Vera, Ministro del Interior.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION.- Certifico que es fiel
copia del documento que se encuentra en los archivos de la
Direccion de Instrumentos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.- Quito, a 21
de abril del 2011.

f.) Anacélida Burbano Jativa, Directora de Instrumentos
Internacionales.

MINISTERIO DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL

EXTRACTOS:
001-SG.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial

No. 353.

Fecha de expedicion: 9 de febrero del 2011.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufoz, Subse-
cretario General.

Nombre de la “COMITE PRO-MEJORAS

Organizacion: VISTA AL SOL”.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Dr. Marco Espinosa Alvarez,

Extracto: Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

002-SG.

354.

9 de febrero del 2011.

Suscrito por: Soc. Pabel Muifioz, Subse-
cretario General.

Nombre de la ASOCIACION DE PEQUENOS

Organizacion: COMERCIANTES “LA
VICENTINA -ASOVINCEN-.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Dr. Marco Espinosa Alvarez,

Extracto: Secretario General.

No. Extracto: 003-SG.

Acuerdo Ministerial

No. 357.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:
Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muifoz, Subse-
cretario General.
COMITE PROMEJORAS

CONJUNTO “MABEREY 1”.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

004-SG.

358.
15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muifoz, Subse-

cretario General.

ASOCIACION DEL ADULTO
MAYOR E INTEGRACION
“LUZ Y VIDA DE
COLLAQUI”.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.
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Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

005-SG.

359.
15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muiioz,
cretario General.

Subse-

COMITE PROMEJORAS DEL
BARRIO VIRGEN DE LA
NUBE.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

FUNDACION ABEI “AMIGOS
BENEFACTORES DE ENFER-
MOS INCURABLES”.

Aprobar las reformas intro-
ducidas al Estatuto de la
FUNDACION ABEI “AMI-
GOS BENEFACTORES DE
ENFERMOS INCURABLES”.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

006-SG.

360.
15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muiioz,
cretario General.

Subse-

COMITE DE PADRES DE
FAMILIA DEL CENTRO
INFANTIL Nro. 2 DEL
EJERCITO.

Aprobar el estatuto y otorgar
personeria juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

008-SG.

362.
15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muioz,
cretario General.

Subse-

ASOCIACION DE DIREC-
TORES DE PERSONAL DE
PICHINCHA A.D.PE.

Revocar el Acuerdo
Ministerial No. 00210 de 29 de
junio 2010 mediante el cual se
aprueban las reformas al
Estatuto de la Asociacion de
Directores de Personal del
Ecuador A.D.P.E.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

007-SG.

361.
15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muioz,
cretario General.

Subse-

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

009-SG.

363.
15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muioz, Subse-

cretario General.

ASOCIACION DE VECINOS
DE LA HACIENDA SAN
AGUSTIN.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.



12 -

Registro Oficial N° 453

--  Viernes 20 de mayo del 2011

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la

Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

010-SG.

364.
15 de febrero del 2010.

Soc. Pabel Muiioz,
cretario General.

Subse-

ASOCIACION DE COMER-
CIANTES MINORISTAS Y
AFINES “LAS DELICIAS DE
LAS CANCHAS DEL
FEDERICO”.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Santo  Domingo -  Santo
Domingo de los Tsachilas.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

011-SG.

365.
15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muioz,
cretario General.

Subse-

ASOCIACION DE TRANS-
PORTISTAS ESCOLARES E
INSTITUCIONALES “CORA-
ZON DE JESUS”.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

012-SG.

366.
15 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muioz,
cretario General.

Subse-

ASOCIACION DE  EM-
PLEADOS DEL SERVICIO DE
VIGILANCIA  ADUANERA
“AESVA”.

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

Aprobar las REFORMAS
introducidas al Estatuto de la
ASOCIACION DE EMPLEA-
DOS DEL SERVICIO DE
VIGILANCIA ADUANERA
“AESVA”.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

013-SG.

367.

15 de febrero del 2011.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz, Subse-
cretario General.

Nombre de la ASOCIACION COMUNI-

Organizacion: TARIA “RENACER”.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Domicilio: Santo  Domingo -  Santo
Domingo de los Tsachilas.

Elaborador del Dr. Marco Espinosa Alvarez,

Extracto: Secretario General.

No. Extracto: 014-SG.

Acuerdo Ministerial

No. 368.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

15 de febrero del 2011.
Soc. Pabel Mufioz, Subse-
cretario General.

FUNDACION DE AYUDA
SOCIAL ECUATORIANA
“FUNASE”.

Aprobar las reformas intro-
ducidas al Estatuto de la
FUNDACION DE AYUDA
SOCIAL ECUATORIANA
“FUNASE”.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.
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No. Extracto: 015-SG. ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.
Acuerdo Ministerial
No. 370. Domicilio: Quito - Pichincha.
Fecha de expedicion: 17 de febrero del 2011. Elaborador del Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Extracto: Secretario General.

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

Soc. Pabel Muioz,
cretario General.

Subse-

FUNDACION PROMOCION Y
DESARROLLO SOCIAL CO-
MUNITARIO-FUNPRODECO-.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la

Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

016-SG.

371.
21 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muiioz,
cretario General.

Subse-

ASOCIACION DE  EM-
PLEADOS Y SERVIDORES
DEL  MUNICIPIO DEL
DISTRITO METROPOLITANO
DE QUITO.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:
Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

018-SG.

374.
22 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muifoz, Subse-
cretario General.

CLUB SOCIAL FEMENINO
“COTOPAXT”.

Aprobar las reformas, intro-
ducidas al estatuto del CLUB
SOCIAL “COTOPAXI”.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

017-SG.

372.
21 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muioz,
cretario General.

Subse-

FEDERACION DE BARRIOS,
COMUNAS Y ORGANIZA-
CIONES  SOCIALES LOS
CHILLOS “FEBCOS”.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

019-SG.

376.
28 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muioz, Subse-
cretario General.

Nombre de la ASOCIACION “5 DE MAYO

Organizacion: DE SAN ROQUE”.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Dr. Marco Espinosa Alvarez,

Extracto: Secretario General.

No. Extracto: 020-SG.

Acuerdo Ministerial

No. 377.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

28 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Mufoz, Subse-
cretario General.
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Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

COMITE PRO-MEJORAS DEL
BARRIO ESMIL.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:
Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

021-SG.

378.
28 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muiloz,
cretario General.

Subse-
ASOCIACION DE COMER-
CIANTES “28 DE MARZO”.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Puerto Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez.
Secretario General.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

28 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muioz,
cretario General.

Subse-

COMITE PROMEJORAS DEL
BARRIO SAN JOSE OBRERO
DE COTOCOLLAO SEGUN-
DA ETAPA.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:
Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

022-SG.

379.

28 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Mufoz, Subse-
cretario General.

FUNDACION CANOPUS
(Estrella).

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la

024-SG.

381.
28 de febrero del 2011.

Soc. Pabel Muifloz, Subse-

cretario General.

COMITE BARRIO BRYAN DE

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

023-SG.

380.

Organizacion: LA PARROQUIA LUZ DE
AMERICA.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Domicilio: Santo  Domingo -  Santo
Domingo de los Tséchilas.

Elaborador del Dr. Marco Espinosa Alvarez,

Extracto: Secretario General.

No. Extracto: 025-SG.

Acuerdo Ministerial 382.

No.

Fecha de expedicion: 28 de febrero del 2011.

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaborador del
Extracto:

Soc. Pabel Muifioz, Subse-

cretario General.

ASOCIACION DE COMER-
CIANTES MINORISTAS
MARISCAL SUCRE.

Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica.

Quito - Pichincha.

Dr. Marco Espinosa Alvarez,
Secretario General.
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N° 319

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y se
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldgicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el articulo 276 numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, senala que el régimen de desarrollo
tendrda como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural”;

Que, el articulo 8 de la Ley de Gestidon Ambiental establece
que la Autoridad Ambiental Nacional sera ejercida por el
Ministerio del ramo, que actuard como instancia rectora,
coordinadora 'y reguladora del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental, sin perjuicio de las
atribuciones que dentro del ambito de sus competencias y
conforme las leyes que las regulan, ejerzan otras
instituciones del Estado;

Que, el articulo 12 literal d) de la Ley de Gestion Ambiental
dispone como obligacion de las instituciones del Estado que
conforman el Sistema Descentralizado de Gestion
Ambiental coordinar con los organismos competentes para
expedir y aplicar las normas técnicas necesarias para
proteger el ambiente con sujecién a las normas legales y
reglamentarias vigentes y a los convenios internacionales;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de
la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas o
mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados que
puedan causar impactos ambientales, deben previamente a
su ejecucion, ser calificados por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental (SUMA), cuyo principio rector sera el
precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que suponga
riesgo ambiental, debe contarse con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del ramo, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los

mecanismos de participacion ciudadana, los cuales incluiran
consultas, audiencias publicas, iniciativas, propuestas o
cualquier forma de asociacion entre el sector publico y el
privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada oportuna y suficientemente sobre
cualquier actividad de las instituciones del Estado que
pueda producir impactos ambientales;

Que, el articulo 69 de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre dispone que la
planificaciéon,  manejo, desarrollo, administracion,
proteccion y control del patrimonio de areas naturales del
Estado, estara a cargo del Ministerio del Ambiente. La
utilizacion de sus productos y servicios se sujetara a los
reglamentos y disposiciones administrativas pertinentes;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 75 de la Ley
Forestal y de Conservacién de Areas Naturales y Vida
Silvestre, se prohibe ocupar las tierras del patrimonio de
areas naturales del Estado, cualquiera que sea la finalidad,
alterar o dafiar la demarcacion de las unidades de manejo u
ocasionar deterioro de los recursos naturales en ellas
existentes. Se prohibe igualmente contaminar el medio
ambiente terrestre, acuatico o aéreo, o atentar contra la vida
silvestre, terrestre, acudtica o aéreas, existente en las
unidades de manejo;

Que, de conformidad con el articulo 12 de la Ley de
Régimen del Sector Eléctrico el CONELEC, Se encargara
de elaborar planes para el desarrollo de la energia eléctrica.
Ejercera ademas todas las actividades de regulacion y
control definidas en esta ley;

Que, el articulo 14 del Reglamento Ambiental para
Actividades Eléctricas, establece que las personas naturales
o juridicas, publicas o privadas, autorizadas para realizar
actividades eléctricas estdn obligadas a observar las
disposiciones de las leyes y reglamentos ambientales
vigentes en el pais. La sujecion a la normativa vigente
debera constar expresamente en los contratos de concesion,
permiso o licencia del sector eléctrico, sin perjuicio de lo
dispuesto por el articulo 26 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo al articulo 3 del Libro VI, Titulo I del
Texto Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria
del Ministerio del Ambiente, la Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), es la instituciéon cuyo
sistema de evaluacion de impactos ambientales ha sido
acreditada ante el Sistema Unico de Manejo Ambiental y
que por lo tanto lidera y coordina el proceso de evaluacion
de impactos ambientales, su aprobacion y licenciamiento
ambiental dentro del &mbito de sus competencias;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 5 del Libro
VI, Titulo I, del TULSMA, las autoridades ambientales de
aplicacion (AAA) que cuenten con los elementos y cumplan
con los requisitos minimos de un sub-sistema de evaluacion
de impactos ambientales establecidos en el citado cuerpo
legal, podran solicitar la correspondiente acreditacion ante
el Sistema Unico de Manejo Ambiental a la Autoridad
Ambiental Nacional (AAN);
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Que, el articulo 7 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
dispone que la Autoridad Ambiental Nacional resolverad
sobre la solicitud de acreditacién, pudiendo aprobarla y
conferir a la AAA interesada el respectivo certificado de
acreditacion y el derecho a utilizar el sello del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, observarla fundamenta-
damente de ser necesario, y establecer las recomendaciones;
o, rechazarla fundamentadamente. La decision sobre la
solicitud de acreditacion, cualquiera que sea, se emitird
mediante resolucion motivada que se publicard en el
Registro Oficial;

Que, de acuerdo al articulo 8 del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacién Secundaria del Ministerio del
Ambiente, las AAA seran acreditadas por un periodo de 3 a
6 afios, dependiendo del grado de cumplimiento de los
requisitos del Sistema Unico de Manejo Ambiental y de la
capacidad institucional de la autoridad de aplicacion
interesada;

Que, de acuerdo al articulo 9 literal b) del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, a fin de velar por el mejoramiento continuo
del Sistema Unico de Manejo Ambiental y el
fortalecimiento institucional en gestion ambiental de las
autoridades de aplicacion, la Autoridad Ambiental Nacional
conducira auditorias de gestion periodicas a las autoridades
de aplicacion acreditadas ante el SUMA;

Que, el articulo 48 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
establece que para cumplir las competencias dispuestas
en la Ley de Gestion Ambiental, el Ministerio del
Ambiente ejercera la Autoridad Ambiental Nacional
(AAN), la misma que tendra un rol rector, coordinador y
regulador del Sistema Nacional Descentralizado de Gestion
Ambiental;

Que, mediante Resolucion Ministerial N° 173 de 11 del
febrero del 2005, publicada en el Registro Oficial N° 552
del 28 de marzo del 2005, el Ministerio del Ambiente
aprobd y confirid6 al Consejo Nacional de Electricidad
(CONELEQC) Ia acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable del sector eléctrico;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2010-1883 de 19 de
mayo del 2010, el Ministerio del Ambiente como Autoridad
Ambiental Nacional comunica al Consejo Nacional de
Electricidad (CONELEC), que del 7 al 11 de junio del afio
2010 va a realizar la Auditoria de Gestion, para lo cual
solicita la colaboracion necesaria;

Que, con oficio MAE-SCA-2010-2635 del 7 de junio del
2010, el Ministerio del Ambiente, envia al CONELEC, el
Informe borrador de la Auditoria de Gestion realizada en
los dias del 7 al 11 de junio del 2010, concediéndole un
plazo de 10 dias para que presente la documentacion para
justificar las no conformidades;

Que, mediante oficio N°® UA-10-255 del 19 de julio del
2010, el CONELEC envia a esta Cartera de Estado las
aclaraciones referentes a las no conformidades descritas en
el borrador del Informe de Auditoria de Gestion;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2010-3536 de 1 de
septiembre del 2010, el Ministerio del Ambiente da a
conocer al CONELEC, que no se aceptan la aclaraciones
realizadas sobre las no conformidades 1, 3,4, Sy 6 y se
comunica que se procede a levantar la no conformidad 2 por
cuanto el proyecto “Santa Rosa - Pomasqui se encuentra
dentro del Patrimonio Nacional de Areas Naturales,
Patrimonio Forestal del Estado, Bosque y Vegetacion
Protectora, el mismo que debe ser tramitado en el
Ministerio del Ambiente, ademas se procede con el envio
del informe definitivo de la Auditoria de Gestion, en el cual
se solicita al CONELEC remitir las acciones correctivas
para tratar las no conformidades identificadas, mediante un
Plan de Accion y se otorga un plazo de 30 dias para su
presentacion;

Que, con oficio N° UA-10-318 del 27 de septiembre del
2010, el CONELEC envia la justificacion a la no
conformidad 5 de 5, en el cual indica que se ha coordinado
acciones con diferentes instituciones que estan acreditadas
como Autoridades Ambientales de Aplicacion responsable
AAAr, es asi que el 27 de abril del 2010, se suscribi6 el
Convenio con el Gobierno Provincial Autonomo de El Oro,
adicionalmente comunica que el Plan de Acciéon con las
acciones correctivas para tratar las no conformidades
identificadas, se remitira oportunamente;

Que, mediante oficio N° DE-11-0221 sisgesi- 88973 del 25
de febrero del 2011, el Consejo Nacional de Electricidad
solicita la renovacion de la acreditacion del CONELEC ante
el Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, como
Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable;

Que, con oficio N® UA-11-120 Sisgesi-73292 del 21 del
marzo del 2011, el CONELEC remite a esta Cartera de
Estado el Plan de Accion con el fin de levantar las no
conformidades descritas en el Informe definitivo de la
Auditoria Ambiental de Gestion realizada del 7 al 11 de
junio del 2010, y comunicado mediante oficio N° MAE-
SCA-2010-3536 de 1 de septiembre del 2010;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2011-1054 de 12 de
abril del 2011, el Ministerio del Ambiente comunica al
Consejo Nacional de Electricidad (CONELEC), que el Plan
de Accion a las no conformidades cumple con los
requerimientos técnicos y legales exigidos por esta Cartera
de Estado, sobre la base del informe técnico N° 567-11-UA-
DNPCA-SCA-MA del 31 de marzo del 2011, remitido
mediante memorando N° MAE-DNPCA-2011-0947 del 4
de abril del 2011; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
en concordancia con el articulo 17 del Estatuto de Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar y conferir al Consejo Nacional de
Electricidad (CONELEC), la renovacion de la acreditacion
y el derecho a utilizar el sello del Sistema Unico de Manejo
Ambiental, SUMA.
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Art. 2.- El periodo de acreditacién al Sistema Unico de
Manejo Ambiental que se otorga al CONELEC es de tres
(3) afios.

Art. 3.- En virtud de la acreditacion que se confiere en el
articulo 1 de esta Resolucion, el CONELEC, en su calidad
de Autoridad Ambiental de Aplicacion responsable (AAAT),
estd facultado para evaluar y aprobar estudios de impacto
ambiental, planes de manejo ambiental, emitir licencias
ambientales y realizar el seguimiento a actividades o
proyectos eléctricos, segiin consta sus competencias en la
Ley de Régimen del Sector Eléctrico y el Reglamento
Ambiental para Actividades Eléctricas, de conformidad con
el Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, siempre que tales proyectos no
se encuentren total o parcialmente dentro Sistema Nacional
de Areas Protegidas, Bosques, Vegetacion Protectora, y
Patrimonio Forestal del Estado, ni estén comprendidos en lo
establecido en el articulo 12 del citado cuerpo legal, en
cuyo caso, le correspondera al Ministerio del Ambiente
otorgar las Licencias Ambientales; o sean proyectos que por
la materia o administraciéon de un recurso natural competa
legalmente a una Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable sectorial debidamente acreditada, quienes
deberan articular funciones de Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable.

Art. 4.- El CONELEC previo a revisar los Términos de
Referencia de los Estudios de Impacto Ambiental de
cualquier proyecto o actividad, debe solicitar al proponente
que obtenga el Certificado de Interseccion con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques, Vegetacion
Protectora, y Patrimonio Forestal del Estado, ante el
Ministerio del Ambiente.

Art. S5.- El CONELEC, aplicard los mecanismos de
participacion ciudadana, segun lo dispuesto en el Decreto
Ejecutivo 1040, publicado en el registro Oficial N° 332 del
8 de mayo del 2008 y los Instructivos, reglamentos y
normas que de éste se deriven, a fin de lograr la aplicacion
efectiva de dichos mecanismos.

Art. 6.- El CONELEC, dispondrd al proponente la
inscripcion de la aprobacion del Estudio de Impacto
Ambiental y Licencia Ambiental correspondiente, en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales del
Ministerio del Ambiente, previo al pago de la tasa
respectiva, de conformidad a lo dispuesto en el Libro IX del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.

Art. 7.- El CONELEC, informara trimestralmente al
Ministerio del Ambiente sobre los proyectos aprobados, las
licencias ambientales otorgadas, ademas del control y
seguimiento realizado a las actividades o proyectos
licenciados, en el formato que este determine.

Art. 8.- El CONELEC, presentara informes anuales,
auditorias de gestion a las que se someterd periddicamente
segun lo determine la Autoridad Ambiental Nacional, de
acuerdo a lo previsto en el articulo 9 del Libro VI, Titulo I,
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del

Ministerio del Ambiente, la institucion acreditada estara
obligada a cumplir de forma inmediata y obligatoria las
recomendaciones que se realicen en virtud de la auditoria,
ademés de realizar las acciones correctivas para las no
conformidades identificadas en la misma.

Art. 9.- El CONELEC, esta obligado a cumplir con la Ley
de Gestion Ambiental, el Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente y demas normativa
legal y reglamentaria aplicable en materia ambiental.

Art. 10.- El Subsistema de Evaluacion de Impactos
Ambientales y Normas Técnicas que el ente acreditado
emita deben atender las obligaciones descritas en esta
resolucion, ademas de ser concordantes con la Normativa
Nacional Vigente y actualizarse conforme las
modificaciones de la misma, emitidas por el Ministerio del
Ambiente como instancia rectora, coordinadora 'y
reguladora del Sistema Nacional Descentralizado de
Gestion Ambiental.

Art. 11.- Por tnica ocasion, el Ministerio del Ambiente
registrara las fichas y licencias ambientales que ha emitido
el CONELEC, durante el periodo que va desde el 29 de
marzo del 2011 hasta la fecha de suscripcion de la presente
resolucion, previo informe técnico de procedencia
elaborado por la Direccion Nacional de Prevencion de la
Contaminacion Ambiental.

En el caso de que técnicamente no proceda la convalidacion
o registro de licencias ambientales por no cumplirse con
los requisitos legales y reglamentarios vigentes, se
notificara al CONELEC para que el regulado inicie su
proceso de licenciamiento ambiental, con todos los
requisitos de ley.

Art. 12.- El incumplimiento reiterativo de las disposiciones
y requisitos determinados en la presente resolucion causara
la suspension o revocatoria de la acreditacion, en cuyo caso
el Ministerio del Ambiente reasumira las atribuciones que
se confieren.

Los conflictos que se generen con otra Autoridad Ambiental
de Aplicacion Responsable por la aplicacion de las
atribuciones que confiere al Consejo Nacional de
Electricidad (CONELEC), seran resueltos por el Ministerio
del Ambiente, a quien le corresponde interpretar el alcance
de los términos de la presente resolucion y si el conflicto
de competencia involucra al Ministerio del Ambiente,
este remitira el expediente al Procurador General del
Estado, para que resuelva lo pertinente, al tenor de lo
establecido en el literal g) del articulo 9 de la Ley de
Gestion Ambiental.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial; de su ejecucién encarguese a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 12 de abril del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente
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N° 383

Marcela Aguifiiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y se
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldgicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el articulo 276 numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, senala que el régimen de desarrollo
tendrda como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural”;

Que, el literal k) del articulo 54 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), establece que son funciones del gobierno
autébnomo descentralizado municipal el regular, prevenir y
controlar la contaminaciéon ambiental en el territorio
cantonal de manera articulada con las politicas ambientales
nacionales;

Que, el articulo 136 de Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
establece que el ejercicio de la tutela estatal sobre el
ambiente y la corresponsabilidad de la ciudadania en su
preservacion, se articulard a través de un sistema nacional
descentralizado de gestion ambiental, que tendrd a su cargo
la defensoria del ambiente y la naturaleza a través de la
gestion concurrente y subsidiaria de las competencias de
este sector, con sujeciébn a las politicas, regulaciones
técnicas y control de la autoridad ambiental nacional, de
conformidad con lo dispuesto en la ley. Para el
otorgamiento de licencias ambientales deberan acreditarse
obligatoriamente como autoridad ambiental de aplicacion
responsable en su circunscripcion;

Que, el articulo 8 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que la Autoridad Ambiental Nacional sera ejercida por el
Ministerio del ramo, que actuard como instancia rectora,
coordinadora 'y reguladora del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental, sin perjuicio de las
atribuciones que dentro del ambito de sus competencias y
conforme las leyes que las regulan, ejerzan otras
instituciones del Estado;

Que, el articulo 12 literal d) de la Ley de Gestion Ambiental
dispone como obligacion de las instituciones del Estado que
conforman el Sistema Descentralizado de Gestion
Ambiental coordinar con los organismos competentes para
expedir y aplicar las normas técnicas necesarias para
proteger el ambiente con sujecion a las normas legales y
reglamentarias vigentes y a los convenios internacionales;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de
la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas o
mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados que
puedan causar impactos ambientales, deben previamente a
su ejecucion, ser calificados por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental (SUMA), cuyo principio rector sera el
precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que suponga
riesgo ambiental, debe contarse con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del ramo, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion ciudadana, los cuales incluiran
consultas, audiencias publicas, iniciativas, propuestas o
cualquier forma de asociacion entre el sector publico y el
privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada oportuna y suficientemente sobre
cualquier actividad de las instituciones del Estado que
pueda producir impactos ambientales;

Que, el articulo 69 de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre dispone que la
planificacion, manejo, desarrollo, administracion,
proteccion y control del patrimonio de areas naturales del
Estado, estara a cargo del Ministerio del Ambiente. La
utilizacion de sus productos y servicios se sujetara a los
reglamentos y disposiciones administrativas pertinentes;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 75 de la Ley
Forestal y de Conservacién de Areas Naturales y Vida
Silvestre, se prohibe ocupar las tierras del patrimonio de
areas naturales del Estado, cualquiera que sea la finalidad,
alterar o dafiar la demarcacion de las unidades de manejo u
ocasionar deterioro de los recursos naturales en ellas
existentes. Se prohibe igualmente contaminar el medio
ambiente terrestre, acuatico o aéreo, o atentar contra la vida
silvestre, terrestre, acuatica o aéreas, existente en las
unidades de manejo;

Que, de acuerdo al articulo 3 del Libro VI, Titulo I, del
Texto Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria
(TULAS), la Autoridad Ambiental de Aplicacion
responsable (AAAr), es la institucion cuyo sistema de
evaluacion de impactos Ambientales ha sido acreditada ante
el Sistema Unico de Manejo Ambiental y que por lo tanto
lidera y coordina el proceso de evaluacion de impactos
ambientales, su aprobacion y licenciamiento ambiental
dentro del ambito de sus competencias;
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Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 5 del Libro
VI, Titulo I, del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria, las autoridades ambientales de
aplicacion (AAA) que cuenten con los elementos y cumplan
con los requisitos minimos de un Sub - sistema de
evaluacion de impactos ambientales establecidos en el
citado cuerpo legal, podran solicitar la correspondiente
acreditacion ante el Sistema Unico de Manejo Ambiental a
la Autoridad Ambiental Nacional (AAN);

Que, el articulo 7 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
dispone que la Autoridad Ambiental Nacional resolvera
sobre la solicitud de acreditacion, pudiendo aprobarla y
conferir a la AAA interesada el respectivo certificado de
acreditacion y el derecho a utilizar el sello del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, observarla fundamen-
tadamente de ser necesario, y establecer las recomen-
daciones; o rechazarla fundamentadamente. La decision
sobre la solicitud de acreditacion, cualquiera que sea, se
emitira mediante resolucion motivada que se publicara en el
Registro Oficial;

Que, de acuerdo al articulo 8 del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, las AAA seran acreditadas por un periodo de 3 a
6 afios, dependiendo del grado de cumplimiento de los
requisitosdel Sistema Unico de Manejo Ambiental y de la
capacidad institucional de la autoridad de aplicacion
interesada;

Que, de acuerdo al articulo 9 literal b) del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, a fin de velar por el mejoramiento continuo
del Sistema Unico de Manejo Ambiental y el
fortalecimiento institucional en gestion ambiental de las
autoridades ambientales de aplicacion, la Autoridad
Ambiental Nacional conducird auditorias de gestion
periddicas a las autoridades de aplicacion acreditadas ante
el SUMA;

Que, el articulo 48 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
establece que para cumplir las competencias dispuestas
en la Ley de Gestion Ambiental, el Ministerio del
Ambiente ejercerda la Autoridad Ambiental Nacional
(AAN), la misma que tendrd un rol rector, coordinador y
regulador del Sistema Nacional Descentralizado de Gestion
Ambiental;

Que, mediante Resoluciéon Ministerial N° 002 de 16 de
enero del 2008, publicada en el Registro Oficial N° 282 de
26 del febrero del 2008, el Ministerio del Ambiente resolvid
aprobar y conferir a la M. I. Municipalidad de Guayaquil, la
acreditacion y el derecho de utilizar el sello del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, SUMA;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2010-4553 de 16 de
noviembre del 2010, el Ministerio del Ambiente, remite a la
M. I. Municipalidad de Guayaquil el Informe Borrador de
Auditoria de Gestion que contiene las no conformidades
(+5) y (-2) y observaciones identificadas durante la
auditoria e inspeccion realizadas;

Que, mediante oficio N° AG-2011-01815 de 14 de enero del
2011, la M. I. Municipalidad de Guayaquil, solicita la
renovacion de la acreditacion y el derecho al uso del sello
del SUMA;

Que, mediante oficio N° MAE-D-2011-0074 de 31 de enero
del 2011, el Ministerio del Ambiente, comunica a la M. 1.
Municipalidad de Guayaquil que previo a otorgar la
renovacion de acreditacion al SUMA, se debe presentar el
plan de accion, para levantar las no conformidades (+5) y
(-2) y observaciones identificadas en la Auditoria de
Gestion;

Que, mediante oficio N° AG-2011-04000 de 3 de febrero
del 2011, la M. 1. Municipalidad de Guayaquil remite al
Ministerio del Ambiente, el Plan de Accién con sus
respectivos documentos a fin de levantar las no
conformidades (+5) y (-2) y Observaciones identificadas en
la Auditoria;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2011-0893 de 25 de
marzo del 2011, el Ministerio del Ambiente, acepta las
acciones correctivas, para las observaciones identificadas en
la Auditoria de Gestion y solicita a la M. 1. Municipalidad
de Guayaquil la presentacion de la documentacion
respectiva para levantar las no conformidades evidenciadas

(+5)y (-2);

Que, mediante oficio N° AG-2011-10170 de 28 de marzo
del 2011, la M. I. Municipalidad de Guayaquil, remite al
Ministerio de Ambiente, el plan de accion para subsanar las
no conformidades (+5) y (-2), con la documentacion de
sustento;

Que, mediante oficio N° MAE-2011-1018 de 7 de abril del
2011, el Ministerio del Ambiente, acepta el Plan de Accion
con las acciones correctivas propuestas y levanta las no
conformidades (+5) y (-2) evidenciadas en la Auditoria de
Gestion, sefiala ademas realizar las reformas de las orde-
nanzas que regulan la aplicacion del subsistema de evalua-
cion de impactos ambientales dentro de su jurisdiccion;

Que, mediante Convenio de Coordinacion entre el
Ministerio del Ambiente y la M. I. Municipalidad de
Guayaquil, de 8 abril del 2011, el Ministerio del Ambiente
indica la convalidacion de las fichas y licencias
ambientales, que ha emitido el Municipio de Guayaquil,
durante el periodo que va del 16 de enero del 2011, hasta la
fecha de suscripcion del mismo; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
en concordancia con el articulo 17 del Estatuto de Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar y conferir a la M. 1. Municipalidad de
Guayaquil, la renovacion de la acreditacion y el derecho a
utilizar el sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental,
SUMA.

Art. 2.- En virtud de la acreditacion que se confiere en el
articulo 1 de esta resolucion, la M. I. Municipalidad de
Guayaquil, en su calidad de Autoridad Ambiental de
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Aplicacion responsable (AAAr), estd facultado para evaluar
y aprobar estudios de impacto ambiental, estudio de
impacto ambiental expost, auditorias ambientales de
cumplimiento, planes de manejo ambiental, fichas
ambientales, emitir licencias ambientales y realizar el
seguimiento a actividades o proyectos dentro del &mbito de
su competencia y jurisdiccion territorial, de conformidad
con el Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente. Igualmente, de
conformidad con el articulo 55 del COOTAD, corresponde
a la M. I. Municipalidad de Guayaquil el licenciamiento
ambiental de las explotaciones de materiales aridos y
pétreos que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
playas de mar y canteras. Entiéndase como cantera todo
sistema de explotacion realizado a cielo abierto para la
explotacion de materiales calcareos. En el caso de
materiales calcareos, el licenciamiento le correspondera a la
M. I. Municipalidad de Guayaquil, siempre y cuando su
destino sea utilizarlo directamente como material de
construccion, y no como un elemento para la obtencion de
materiales de construccién como el cemento y otros. Asi
mismo, si corresponde a la M. I. Municipalidad de
Guayaquil el licenciamiento ambiental para actividades
referentes a depdsitos pesqueros, centro de distribucion de
gas licuado de petrdleo, comercializadoras de combustible
(estaciones de servicio o gasolineras), excluyéndose los
depositos de hidrocarburos o sus derivados.

Para efecto dichos proyectos o actividades no se deberan
encontrar total o parcialmente dentro del Sistema Nacional
de Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado, ni ser considerados proyectos
estratégicos de gran magnitud declarados de interés
nacional (via Decreto Ejecutivo) como proyectos de gran
impacto o riesgo ambiental declarados expresamente por la
Autoridad Ambiental Nacional. De igual forma, cuando la
M. 1. Municipalidad de Guayaquil ejecute por
administracion directa obras que requieran licencia
ambiental, no podra ejercer como entidad ambiental de
control sobre esa obra, por lo que le correspondera el
respectivo  licenciamiento al  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Provincial, de estar acreditado para el
efecto. Queda excluida también de las competencias de
licenciamiento correspondiente a la M. 1. Municipalidad de
Guayaquil, las que correspondan a proyectos eléctricos,
hidrocarburiferos, actividades acuicolas y  mineras.
Respecto de las obras que se realicen por Administracion
Directa y que no sean de impacto significativo (y por ende
no requieren de licenciamiento ambiental), la M. L
Municipalidad de Guayaquil elaborara la Ficha Ambiental y
el Plan de Manejo Ambiental correspondiente, los mismos
que una vez aprobados por la Direccion de Medio Ambiente
Municipal, deberan ser enviados al Gobierno Auténomo
Descentralizado de la Provincia del Guayas para el
respectivo control posterior, mientras se encuentre vigente
su acreditacion.

Art. 3.- El periodo de acreditacion al Sistema Unico de
Manejo Ambiental que se otorga a la M. 1. Municipalidad
de Guayaquil es de cuatro (4) afios.

Art. 4.- La M. . Municipalidad de Guayaquil vigilara la
adecuada y oportuna coordinacion antes, durante y después
de la evaluacion de los Estudios de Impacto Ambiental, con
las  correspondientes  Autoridades Ambientales de

Aplicacion responsables y cooperantes de caracter nacional,
sectorial y seccional. Respecto a las Autoridades
Ambientales de Aplicacion Responsable, debe definir los
campos de accion en el sector eléctrico con el CONELEC, a
través de la firma de convenios que definan la coordinacion
durante la etapa de preparacion de Estudios Ambientales,
Licenciamiento de proyectos y su posterior seguimiento
ambiental.

Art. 5.- La M. 1. Municipalidad de Guayaquil, previo a
revisar Fichas Ambientales, Términos de Referencia de los
Estudios de Impacto Ambiental Ex Ante o Ex Post de
cualquier proyecto o actividad, debe solicitar al proponente
que obtenga el Certificado de Interseccion con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas del Estado, Bosques y
Vegetacion Protectores ante el Ministerio del Ambiente, de
conformidad con lo establecido en el subsistema de
evaluacion de impactos ambientales de la M. L
Municipalidad de Guayaquil.

Art. 6.- La M. 1. Municipalidad de Guayaquil, aplicara los
mecanismos de participacion ciudadana, segin lo dispuesto
en el Decreto Ejecutivo N° 1040, publicado en el Registro
Oficial N° 332 del 8 de mayo del 2008 y los instructivos,
reglamentos y normas que de este se deriven, a fin de lograr
la aplicacion efectiva de dichos mecanismos.

Art. 7.- La M. 1. Municipalidad de Guayaquil, dispondra al
proponente la inscripcion de la aprobacion del Estudio de
Impacto Ambiental Licencia Ambiental y Fichas
Ambientales correspondientes, en el Registro Nacional de
Fichas y Licencias Ambientales del Ministerio del
Ambiente, previo al pago dispuesto en el Libro IX del
Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Art. 8.- La M. 1. Municipalidad de Guayaquil, informara
trimestralmente al Ministerio del Ambiente sobre los
proyectos aprobados, las licencias ambientales otorgadas y
control y seguimiento realizado a las actividades o
proyectos licenciados, en el formato que éste determine.

Art. 9.- La M. 1. Municipalidad de Guayaquil, presentara
informes y auditorias de gestion y se sometera a las
auditorias de gestion periddicas que determine la Autoridad
Ambiental Nacional, de acuerdo a lo previsto en el articulo
9 del Libro VI, Titulo I, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

Art. 10.- La Autoridad Ambiental Nacional podra solicitar
periddicamente auditorias de gestion al ente acreditado,
quien estara obligado a cumplir de forma inmediata y
obligatoria las recomendaciones que se realicen en virtud de
la auditoria y de tomar las acciones correctivas para las no
conformidades identificadas en la misma.

Art. 11.- La M. 1. Municipalidad de Guayaquil, se obliga a
cumplir con el Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, la Ley de
Gestion Ambiental, el Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente y demas normativa
legal y reglamentaria vigente en materia ambiental.
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Art. 12.- El incumplimiento reiterativo de las disposiciones
y requisitos determinados en la presente resolucion causara
la suspension o revocatoria de la acreditacion, en cuyo caso
el Ministerio del Ambiente reasumira las atribuciones que
se confieren.

Art. 13.- En virtud de la acreditacion que se otorga por la
presente resolucion, la M. I. Municipalidad de Guayaquil,
unicamente podrd emitir licencias ambientales y fichas
ambientales en virtud de los términos de la presente
resolucion ministerial, y de conformidad con lo establecido
en el Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, la Ley de Gestion
Ambiental, Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente y demas normativa legal y
reglamentaria vigente o que se expida en el futuro;

Art. 14.- Por tnica ocasion, el Ministerio del Ambiente
registrara las fichas y licencias ambientales que ha emitido
la M. 1. Municipalidad de Guayaquil, durante el periodo que
va desde el 16 de enero del 2011 hasta la fecha de
suscripcion de la presente resolucion, previo informe
técnico de procedencia elaborado por la Direccion Nacional
de Prevencion de la Contaminaciéon Ambiental.

En el caso de que técnicamente no proceda la convalidacion
o registro de fichas o licencias ambientales por no
cumplirse con los requisitos legales y reglamentarios
vigentes, se notificara al Municipio para que el regulado
inicie su proceso de licenciamiento ambiental, con todos los
requisitos de ley.

La presente resoluciéon entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicaciéon en el
Registro Oficial; de su ejecucion encarguese a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 19 de abril del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 13-2011-R1

EL DIRECTORIO DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 351 de fecha
29 de diciembre del 2010, se publicé el Cddigo Organico de
la Produccion, Comercio € Inversiones;

Que el Cddigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones contiene en su Titulo II de la Facilitacion
Aduanera para el Comercio, las normas que permitiran

regular las relaciones juridicas entre el Estado y las
personas naturales o juridicas que realizan actividades
directa o indirectamente relacionadas con el trafico
internacional de mercancias;

Que el articulo 115 del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio ¢ Inversiones expresamente sefiala: “Artz. 115.-
Medios de pago.- Los medios de pago de las obligaciones
tributarias aduaneras seran establecidos en el Reglamento
del Codigo”;

Que los miembros del Directorio consideran imprescindible
dejar establecida la normativa aplicable para la
implementacion de los medios y facilidades de pago
citados en el considerando anterior hasta que se expida el
Reglamento al Libro V del Coédigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones; y,

En uso de la atribucién establecida en la Disposicion
Transitoria Décima Tercera del Coédigo Orgéanico de la
Produccion, Comercio e Inversiones, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 351 del miércoles 29
de diciembre del 2010, en cuya parte pertinente dispone:
“...hasta que se dicte el Reglamento a este Codigo, el
Directorio de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,
mientras subsista, y en adelante el Director General del
Servicio Nacional de Aduana, podran dictar normas
técnicas para su aplicacion”,

Resuelve:

Expedir la siguiente Norma Técnica Provisional para
Operativizar el Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, en lo referente a los medios y
facilidades de pago.

Articulo 1.- Medios de Pago.- Los medios de pago de la
obligacion tributaria aduanera son: dinero en efectivo,
transferencias bancarias, tarjetas de crédito, tarjetas de
débito, notas de crédito de administraciones tributarias
centrales, cheques certificados, cheque de Banco Central
del Ecuador o cheques de Gerencia.

Se podran usar canales de pago fisico y/o electronico de
conformidad con lo establecido en los convenios especiales
que suscriba la autoridad aduanera con las instituciones del
sistema financiero.

La Directora o Director General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador podra restringir la aceptacion de
ciertos medios de pago dispuestos en el presente articulo, en
determinados casos, amparado en las resoluciones que
establezca para el efecto.

Articulo 2.- Facilidades de pago.- Se podra conceder
facilidades de pago de los tributos al comercio exterior,
unicamente en importaciones de bienes de capital realizadas
para incrementar el activo fijo del importador directo de los
bienes.

Las facilidades para el pago de tributos al comercio exterior
deberan ser atendidas por la Directora o Director General
del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador conforme los
procedimientos que este establezca para el efecto, y se
concederan previa solicitud y mediante resolucion expresa.
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La solicitud de facilidades de pago debera contener la
siguiente informacion:

a) La designacion de la autoridad administrativa ante
quien se la formula;

b) Identificacion del contribuyente solicitante (nombre y
RUC);

¢) Indicacién clara y precisa de las obligaciones
tributarias, respecto de las cuales se solicita facilidades
para el pago, indicando que tal solicitud se realiza al
amparo de los articulos 24 y 116 del Codigo de la
Produccion, Comercio e Inversiones;

d) Oferta de pago inmediato no menor de un 20% de la
obligacion tributaria y la forma en que se pagaria el
saldo con sus intereses.

e) Determinacion clara de como el bien de capital por el
que se solicitan las facilidades de pago aumentara el
activo fijo del contribuyente.

f) Declaracion de prenda especial del bien importado
sujeto a facilidades de pago, a favor de la
Administracion Aduanera durante el plazo que se
autorice la facilidad de pago.

El saldo sera cancelado en cuotas mensuales en un plazo no
mayor a dos aflos, de acuerdo a lo establecido en el articulo
153 del Coédigo Tributario. Si el importador incumpliere con
el pago de tres mensualidades consecutivas, la
Administracion Aduanera iniciard el cobro por la via
coactiva sin perjuicio del derecho de prenda, establecido en
el Art. 173 del Cédigo de la Produccion, Comercio e
Inversiones.

El importador podra realizar su solicitud dentro del término
de veinte dias desde que es exigible el pago de tributos, sin
perjuicio del cobro de intereses que corresponda hasta la
fecha de presentacion de la peticion. Una vez recibida la
solicitud por parte de la Administraciéon y hasta que se
realice la notificacion del acto administrativo que resuelve
la misma, se suspendera la contabilizacion de los dias para
que opere el abandono tacito.

DISPOSICION TRANSITORIA.- Lo dispuesto en los
articulos precedentes subsistira hasta que el Reglamento al
Libro V del Cédigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones entre en vigencia; o hasta que este Directorio o
el Director General en uso de sus competencias, disponga
algo distinto.

Publiquese en la pagina web del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador y encarguese a la Direccion General de
la Secretaria General del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador el formalizar las diligencias necesarias para la
publicacion de la presente en el Registro Oficial.

La presente entrara en vigencia a partir de su expedicion sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la ciudad de Santiago de Guayaquil, a los 21 dias
del mes de marzo del 2011.

f.) Eco. Santiago Ledn Abad, Presidente del Directorio.

f.) Ab. Maria José Castelblanco Zamora, delegada del
Ministro de Finanzas.

f.) Ab. Juan Antonio Lopez Cordero, Vocal por las Camaras
de la Produccion.

f.) Ab. Juan Carlos Jairala Reyes, Secretario ad hoc.

CERTIFICO: Que el documento que antecede es fiel copia
de su original.- fecha: 24 de marzo del 2011.- f.) Ilegible.

No. 13-2011-R2

EL DIRECTORIO DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 351 de fecha
29 de diciembre del 2010, se publicé el Codigo Organico de
la Produccion, Comercio e Inversiones;

Que el Cddigo Orgénico de la Produccion, Comercio e
Inversiones contiene en su Titulo II de la Facilitacion
Aduanera para el Comercio, las normas que permitiran
regular las relaciones juridicas entre el Estado y las
personas naturales o juridicas que realizan actividades
directa o indirectamente relacionadas con el trafico
internacional de mercancias;

Que el articulo 139 del Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones expresamente sefiala: “Art. 139.-
Del Despacho y sus Modalidades.- Despacho es el
procedimiento administrativo al cual deben someterse las
mercancias que ingresan o salen del pais, dicho proceso
inicia con la presentacion de la DAU y culmina con el
levante. Sus modalidades y formalidades seran las
establecidas en el reglamento al presente Codigo. El
sistema de perfiles de riesgo del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador determinara las modalidades de
despacho aplicable a cada declaracion, conforme a las
disposiciones que dicte para su aplicacion la Directora o el
Director General, a base de la normativa internacional. En
los casos de mercancias que se transporten bajo el régimen
particular de correos rapidos o courier, su declaracion y
despacho se regird conforme el reglamento que el Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador establezca para el efecto;

Que los miembros del Directorio consideran imprescindible
dejar establecida las normativas aplicables para la
implementacion de los medios y facilidades de pago citadas
en el Considerando anterior hasta que se expida el
Reglamento al Libro V del Coddigo Organico de la
Produccion, Comercio € Inversiones;
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En uso de la atribucion establecida en la Disposicion
Transitoria Décima Tercera del Coédigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 351 del miércoles 29
de Diciembre del 2010, en cuya parte pertinente dispone:
“...hasta que se dicte el Reglamento a este Codigo, el
Directorio de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,
mientras subsista, y en adelante el Director General del
Servicio Nacional de Aduana, podran dictar normas
técnicas para su aplicacion”,

Resuelve:

Expedir la siguiente Norma Técnica Provisional para
Operativizar el Cédigo Orgianico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, en lo referente al despacho con
pago garantizado.

Articulo 1.- Despacho con pago garantizado.- Es la
modalidad de despacho que permite a los operadores de
comercio exterior previamente calificados por la
administracion aduanera, obtener el levante de las
mercancias inmediatamente después de liquidada la
declaracion aduanera, sin que se autorice el respectivo pago
de los tributos al comercio exterior y demas recargos,
siempre y cuando, dicho operador de comercio exterior
hubiere otorgado ante el Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador una garantia general anual conferida para el efecto,
la cual afianzara los tributos al comercio exterior no
pagados hasta el momento de su pago efectivo, dentro de
las condiciones que establezca la autoridad aduanera.

Para el despacho con pago garantizado se aplicaran
cualquiera de las modalidades de aforo establecidas en las
normas aduaneras correspondientes.

En los despachos con pago garantizado, la autorizacion de
pago se generara el quinto dia habil del mes calendario
siguiente de generada la liquidaciéon de la obligacion
tributaria aduanera.

Articulo 2.- Calificacién para el despacho con pago
Garantizado.- Los operadores de comercio exterior que
pretendan acceder a la modalidad de despacho con pago
garantizado deberan cumplir con los requisitos establecidos
por la Directora o Director General del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador. Quienes hubieren obtenido
calificacion para este beneficio, y posteriormente dejaren de
cumplir los mismos, perderdn automaticamente la
posibilidad de acceder al despacho con pago garantizado, lo
cual podra ser nuevamente otorgado, inicamente cuando se
hubiere subsanado aquello que motivd el incumplimiento.
El Servicio Nacional de Aduana del Ecuador tiene la
facultad administrativa de autorizar, negar, revocar o dejar
sin efecto el despacho con pago garantizado a cualquier
operador.

Articulo 3.- Procedimiento para el levante de
mercancias.- Una vez cumplidos todos los procedimientos
de despacho previos a la autorizacion del pago, se
autorizard la liquidacién respectiva de la declaracion
aduanera y se podra autorizar la salida de las mercancias
amparadas en aquellas declaraciones aduaneras que accedan
a la modalidad de despacho con pago garantizado, cuando

el monto de la liquidacion aduanera sea imputada y
descontada de la garantia general rendida para el efecto. No
podra acceder a este tipo de despacho aquella declaracion
en la que se hubiese determinado el cometimiento de la
infraccion prevista en el articulo 180 del Cédigo Organico
de la Producciéon, Comercio e Inversiones, o que su
liquidacién no pueda cubrirse en su totalidad bajo la cuantia
de la garantia general rendida por el operador autorizado.

Las liquidaciones seran administradas y registradas bajo la
modalidad de cuenta que el operador de comercio exterior
tendra en el sistema del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador. Una vez que la liquidacion garantizada sea
satisfecha y pagada totalmente, se acreditara el monto
respectivo a la garantia general, restituyéndose el mismo
para cubrir, en lo posterior, otras importaciones de ser el
caso.

Bajo esta modalidad de despacho, los pagos seran
autorizados al quinto dia del mes calendario siguiente de
liquidada la declaracion aduanera. En estos casos, la
autorizacion de pago debera ser emitida con todas las
liquidaciones pendientes de pago acumuladas durante el
mes calendario anterior, y sus pagos seran exigibles desde
el dia que se emita dicha autorizacion, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 113 del Cddigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones, debiendo cumplir con
los plazos para el pago determinados en la misma norma
legal, caso contrario deberan establecerse los respectivos
intereses. En caso de no verificarse el pago dentro de los 20
dias de su autorizacién, se procedera a la ejecucion
inmediata y sin mas tramite de la garantia general por el
monto de la obligacion tributaria aduanera impaga mas los
respectivos intereses, sin perjuicio de la sancion por falta
reglamentaria que se imponga y de las acciones establecidas
en el inciso siguiente.

En caso de que los operadores de comercio exterior no
cumplan con lo previsto en el inciso precedente, no podran
acceder a despachos con pagos garantizados por un periodo
de seis meses, en caso de tratarse de la primera vez; y, de
manera definitiva, en caso de reincidencia dentro de los
doce meses siguiente al cometimiento del primer
incumplimiento de pago. En ambos casos, las garantias
rendidas seran devueltas al operador, previa verificacion de
que el sujeto pasivo no mantenga obligaciones vencidas por
ese concepto a favor del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador.

Articulo 4.- Garantia para despacho con pago
garantizado.- Quienes accedan a la modalidad de despacho
con pago garantizado deberan constituir una garantia
general anual, conforme a lo establecido por Ila
Administraciéon Aduanera, por un monto equivalente al
ciento veinte por ciento de los tributos que proyecten
liquidar mensualmente bajo esta modalidad. El valor de la
garantia podra incrementarse o disminuirse a peticion del
usuario acorde a las importaciones mensuales que este
realice.

La Garantia General tendra validez en todos los distritos
aduaneros del pais, esta garantia sera administrada por la
Direccion General de acuerdo a las disposiciones que esta
establezca para el efecto.
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Articulo 5.- Tasa por despacho con pago garantizado.- El
Director del Servicio Nacional de Aduanas establecera,
mediante resolucion el valor de la tasa de despacho con
pago garantizado que deberan cancelar mensualmente los
importadores calificados bajo esta modalidad.

Disposicion transitoria primera.- Esta modalidad de
despacho sera aplicable una vez que se realice el desarrollo
correspondiente en el sistema informatico del Servicio
Nacional de Aduana.

Disposicion transitoria segunda.- Lo dispuesto en los
articulos precedentes subsistira hasta que el Reglamento al
Libro V del Codigo Orgénico de la Producciéon, Comercio e
Inversiones entre en vigencia; o hasta que este Directorio o
el Director General en uso de sus competencias, disponga
algo distinto.

Publiquese en la pagina web del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador y encarguese a la Direccion General de
la Secretaria General del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador el formalizar las diligencias necesarias para la
publicacion de la presente en el Registro Oficial.

La presente entrara en vigencia a partir de su expedicion sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la ciudad de Santiago de Guayaquil, a los 21 dias
del mes de marzo del 2011.

f.) Eco. Santiago Ledn Abad, Presidente del Directorio.

f.) Ab. Maria José Castelblanco Zamora, delegada del
Ministro de Finanzas.

f.) Ab. Juan Antonio Lopez Cordero, Vocal por las Camaras
de la Produccion.

f.) Ab. Juan Carlos Jairala Reyes, Secretario ad hoc.

CERTIFICO: Que el documento que antecede es fiel copia
de su original.- fecha: 24 de marzo del 2011.- ) Ilegible.

No. 13-2011-R3

EL DIRECTORIO DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 351 del dia
miércoles 29 de diciembre del 2010 se publico el Codigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones, el cual
contiene en su Titulo II de la Facilitacion Aduanera para el
Comercio, las normas que permitirdn regular las relaciones
juridicas entre el Estado y las personas naturales o juridicas
que realizan actividades directa o indirectamente
relacionadas con el trafico internacional de mercancias;

Que siendo la Aduana del Ecuador un ente facilitador de
comercio internacional, es necesario que esta busque dar
agilidad en todos los servicios que brinde, en cada uno de
los érganos que conforman la Administraciéon Aduanera, es
conveniente optimizar y proporcionar los mecanismos y
recursos necesarios para incrementar la eficiencia de la
Direccion General del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador;

Que el articulo 157 del Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones expresamente menciona que:
“Devolucion condicionada es el régimen por el cual se
permite obtener la devolucion automadtica total o parcial de
los tributos al comercio exterior pagados por la
importacion de las mercancias que se exporten dentro de
los plazos y porcentajes que sefiale el Reglamento de este
Codigo..” y “...el proceso de devolucion condicionada de
tributos estara integramente a cargo del Servicio Nacional
de Aduanas....”,

Que en sesion ordinaria llevada a cabo el dia 22 de febrero
del 2011, el Directorio de la Corporaciéon Aduanera
Ecuatoriana, adopté6 la Resolucion No. 10-2011-R2
mediante la cual se expidié la NORMA TECNICA PARA
OPERATIVIZAR EL CODIGO ORGANICO DE LA
PRODUCCION, COMERCIO E INVERSIONES, en lo
referente al REGIMEN ADUANERO DE DEVOLUCION
CONDICIONADA; y,

En uso de la atribucion establecida en la Disposicion
Transitoria Décima Tercera del Codigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 351 del miércoles 29
de diciembre del 2010, en cuya parte pertinentes dispone:
“...hasta que se dicte el Reglamento a este Codigo, el
Directorio de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,
mientras subsista, y en adelante el Director General del
Servicio Nacional de Aduana, podran dictar normas
técnicas para su aplicacion”,

Resuelve:

Reformar la Resolucion No. 10-2011-R2 mediante la cual
se expidi6 la Norma Técnica para Operativizar el
Cédigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones, en lo referente al Régimen Aduanero de
Devoluciéon Condicionada.

Articulo 1.- Sustitiyase el primer inciso del articulo 2, por
el siguiente:

Articulo 2.- Procedimiento.- Para acogerse a este
régimen, el exportador debera presentar una
declaracion aduanera simplificada, y como documento
de soporte presentard la matriz insumo producto de los
bienes de exportacion, de conformidad con lo que
establezca el Director General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador.

Articulo 2.- Sustituyase el articulo 3 por el siguiente:

Articulo 3.- Formas de devolucion.- El Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador podra realizar la
devolucion de tributos a través de nota de crédito o
mediante acreditacion bancaria, segun lo solicite el
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exportador, y de acuerdo a los procedimientos
especificos dictados para el efecto. Sin embargo, previo
a la devolucion, se compensarda total o parcialmente las
deudas tributarias firmes que el exportador mantuviere
con el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, de
acuerdo a las disposiciones que determine el Director
General.

Disposicion Transitoria.- Lo dispuesto en los articulos
precedentes subsistird hasta que el Reglamento al Libro V
del Coédigo Orgéanico de la Produccién, Comercio e
Inversiones entre en vigencia; o hasta que este Directorio o
el Director General en uso de sus competencias, disponga
algo distinto.

Publiquese en la pagina web del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador y encarguese a la Direccion General de
Secretaria General del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador el formalizar las diligencias necesarias para la
publicacion de la presente en el Registro Oficial.

La presente entrara en vigencia a partir de su expedicion sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Santiago de Guayaquil a los 21 dias
del mes de marzo del 2011.

f.) Eco. Santiago Ledn Abad, Presidente del Directorio.

f.) Ab. Maria José Castelblanco Zamora, Delegada del
Ministro de Finanzas.

f.) Ab. Juan Antonio Lopez Cordero, Vocal por las Camaras
de la Produccion.

f.) Ab. Juan Carlos Jairala Reyes, Secretario ad hoc.

CERTIFICO: Que el documento que antecede es fiel copia
de su original.- fecha: 24 de marzo del 2011..- f.) [legible.

No. INCOP 048-2011

EL DIRECTOR EJECUTIVO
DEL INSTITUTO NACIONAL DE CONTRATACION
PUBLICA

Considerando:

Que el Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial 588 de 12 de mayo del
2009, en los articulos 44 y 60, prevé que las adquisiciones
de obras, bienes y servicios cuya cuantia no exceda del
monto equivalente al coeficiente 0,0000002 del Presupuesto
Inicial del Estado, se realizaran en forma directa con un
proveedor seleccionado por la entidad contratante, sin que
sea necesario que éste conste inscrito en el RUP, y sin que
dichas contrataciones se puedan emplear como medio de
elusion de procedimientos;

Que el referido articulo 60 reglamentario dispone que el
INCOP, mediante las correspondientes resoluciones,
determine la casuistica de uso de la infima cuantia;

Que el numeral 9 del articulo 10 y el articulo 21 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
LOSNCEP, atribuyen al Instituto Nacional de Contratacion
Pablica, INCOP, 1la facultad de dictar normas
administrativas, manuales, instructivos y regulaciones
relacionados con la ley;

Que el numeral 4 del articulo 7 del Reglamento General de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Pablica establece como atribucion del Director Ejecutivo
del INCOP la expedicion de la normativa que se requiera
para el funcionamiento del SNCP y del INCOP, que no sea
competencia del Directorio;

Que la Disposicion General Cuarta del Reglamento General
de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica  prevé  expresamente que las  normas
complementarias a tal cuerpo normativo sean aprobadas por
el Director Ejecutivo del INCOP, mediante resoluciones;

Que, con fecha 22 de abril del 2010 se expidio la
Resolucion INCOP No. 043-2010 de casuistica de uso del
procedimiento de infima cuantia; y,

En uso de sus facultades legales,
Resuelve:

EXPEDIR LA RESOLUCION SUSTITUTIVA DE
CASUISTICA DE USO DEL PROCEDIMIENTO DE
INFIMA CUANTIA.

Articulo 1.- Bienes y servicios.- Los bienes y servicios
normalizados y no normalizados, cuyo presupuesto
referencial de contratacion sea igual o menor al valor que
resulte de multiplicar el coeficiente 0,0000002 por el
Presupuesto Inicial del Estado vigente, deberan ser
adquiridos a través del mecanismo de infima cuantia en las
siguientes circunstancias, las mismas que no son
concurrentes:

a) Que no consten en el Catalogo Electronico vigente, para
el caso de bienes y servicios normalizados;

b) Que su adquisiciéon no haya sido planificada, y en tal
caso que no conste en el Plan Anual de Contrataciones
PAC;y,

¢) Que, aunque consten en el PAC, no constituyan un
requerimiento constante y recurrente durante el ejer-
cicio fiscal, que pueda ser consolidado para constituir
una sola contratacion que supere el coeficiente de
0,0000002 del Presupuesto Inicial del Estado.

Articulo 2.- Casos especiales de bienes y servicios.- Los
siguientes bienes y servicios podran adquirirse a través del
mecanismo de infima cuantia, independientemente de las
condiciones sefialadas en el articulo anterior:

a) Los alimentos y bebidas destinados a la alimentacion
humana y animal, especialmente de unidades civiles,
policiales o militares, ubicadas en circunscripciones
rurales o fronterizas;
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b) La adquisicion de combustibles en operaciones
mensuales por cada entidad, cuyo monto no podra
superar el coeficiente de 0,0000002 del Presupuesto
Inicial del Estado;

¢) La adquisicion de repuestos o accesorios, siempre que
por razones de oportunidad no sea posible emplear el
procedimiento de régimen especial regulado en el Art.
94 del Reglamento General de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica; y,

d) El arrendamiento de bienes muebles e inmuebles, si su
presupuesto anual de arrendamiento no supera el
coeficiente de 0,0000002 del Presupuesto Inicial del
Estado.

En los casos previstos por los literales a) y c) de este
articulo, el calculo de la cuantia no se hara por todas las
adquisiciones del correspondiente periodo fiscal, sino que
se lo hara individualmente, por cada compra.

Articulo 3.- Seguros.- La contratacion del servicio de
provision de seguros, en cualquiera de sus ramas, se podra
realizar a través del mecanismo de infima cuantia, siempre
y cuando el presupuesto referencial de la prima
correspondiente sea igual o menor al valor que resulte de
multiplicar el coeficiente 0,0000002 por el Presupuesto
Inicial del Estado vigente. Para el efecto, se considerara la
necesidad del servicio de seguro durante todo el ejercicio
econdmico, sin excepcion.

Articulo 4.- Obras.- Se podra contratar a través del
mecanismo de infima cuantia la ejecucion de obra que tenga
por objeto Unica y exclusivamente la reparacion, refaccion,
remodelacion, adecuaciéon o mejora de una construccion o
infraestructura ya existente.

Para estos casos, no podra considerarse en forma individual
cada intervencidn, sino que la cuantia se calculard en
funcion de todas las actividades que deban realizarse en el
ejercicio econdmico sobre la construccion o infraestructura
existente.

En este caso, se preferird la contratacion con los
beneficiarios de programas de promociéon de empleo de
caracter nacional.

Articulo 5.- Prohibicion de contratacion de consultoria.-
En ningtn caso podra contratarse servicios de consultoria a
través del mecanismo de infima cuantia.

Articulo 6.- Contratacién de medicamentos o farmacos.-
La adquisicion de medicamentos a través del mecanismo de
infima cuantia deberd ceflirse estrictamente a las
condiciones del articulo 1 de esta resolucion y observara el
cumplimiento de todos los requisitos sanitarios establecidos
en los articulos 74 y 80 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica -
RGLOSNCP-.

Articulo 7.- Concurrencia de ofertas.- Siempre que sea
posible, se exhorta a las entidades contratantes a que
cuenten con al menos tres pro formas previamente a definir
el proveedor con quien se realizard la contrataciéon por
infima cuantia.

La pro forma tendrd los efectos de la oferta y tendrd un
periodo de validez por el tiempo para el que haya sido
emitida, de conformidad con el articulo 148 del Codigo de
Comercio.

Articulo 8.- Publicacion.- Cada contratacion realizada a
través del mecanismo de infima cuantia, debera ser
publicada mediante la herramienta “Publicaciones de infima
cuantia” del portal www.compraspublicas.gob.ec, durante el
transcurso del mes en el cual se realizaron las
contrataciones.

Articulo 9.- La presente resolucion deroga a la Resolucion
No. INCOP 043-2010 del 22 de abril del 2010.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrara a
regir a partir de su suscripcion y serd publicada en el portal
www.compraspublicas.gob.ec, sin perjuicio de su publica-
cion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Quito, Distrito Metropolitano,
2 de mayo del 2011.

f.) Dr. Jorge Luis Gonzéalez Tamayo, Director Ejecutivo
Instituto Nacional de Contratacion Publica.

N° SBS-INJ-2011-268

César Cano Flores
INTENDENTE NACIONAL JURfDlCO,
SUBROGANTE

Considerando:

Que segln lo dispuesto en el articulo 3 del Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las -calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante resoluciones No. SBS-DN-2002-0207 de 22
de marzo del 2002 y No. SBS-DN-2003-0841 de 28 de
noviembre del 2003, esta Superintendencia califico al seflor
HECTOR HUGO PEREZ ULLOA, para que pueda ejercer
el cargo de perito avaluador en las cooperativas de ahorro y
crédito que realizan intermediacion financiera con el
publico, que se encuentran bajo el control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesionales que
hayan permanecido sin actividad por un periodo de dos o
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 y 5 del
capitulo antes indicado;
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Que el sefior HECTOR HUGO PEREZ ULLOA, no ha
actualizado su calificacion desde el afio 2008;

Que en base al memorando No. SN-2011-211 de 28 de
marzo del 2011, la Subdireccion de Normatividad ha
emitido informe favorable para dejar sin efecto Ia
calificacion del sefior HECTOR HUGO PEREZ ULLOA; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
N° ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que contiene
el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
reformada mediante Resolucion N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; asi como de la Resolucion N° ADM-
2011-10076 de 6 de enero del 2011,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorgo al sefior HECTOR HUGO PEREZ ULLOA, como
perito avaluador en las cooperativas de ahorro y crédito que
realizan intermediacion financiera con el publico, que se
encuentran bajo el control de la Superintendencia de Bancos
y Seguros, mediante resoluciones No. SBS-DN-2002-0207
de 22 de marzo del 2002 y No. SBS-DN-2003-0841 de 28
de noviembre del 2003.

ARTICULO 2.- Comunicar del particular a la
Superintendencia de Compaiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada en
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito, Distrito
Metropolitano, treinta de marzo del dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, Intendente Nacional Juridico,
Subrogante.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el treinta de
marzo del dos mil once.

f.) Ab. Luis Cabezas-Klaere, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Experto
en Administracion 4.

N° SBS-INJ-2011-269

César Cano Flores ]
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO,
SUBROGANTE

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de

Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante resoluciones No. SBS-DN-2002-0598 de 13
de agosto del 2002 y No. SBS-DN-2004-0101 de 21 de
enero del 2004, esta Superintendencia calificd al ingeniero
quimico JOSE ANTONIO MORAN CENTENO, para que
pueda ejercer el cargo de perito avaluador en las
instituciones del sistema financiero, que se encuentran bajo
el control de la Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesionales que
hayan permanecido sin actividad por un periodo de dos o
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 y 5 del
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero quimico JOSE ANTONIO MORAN
CENTENO, no ha actualizado su calificacion desde el afo
2008;

Que en base al memorando No. SN-2011-218 de 28 de
marzo del 2011, la Subdireccion de Normatividad ha
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificacién del ingeniero quimico JOSE ANTONIO
MORAN CENTENO; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
N° ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que contiene
el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
reformada mediante Resolucion N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; asi como de la Resolucion N° ADM-
2011-10076 de 6 de enero del 2011,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorgd al ingeniero quimico JOSE ANTONIO MORAN
CENTENO, como perito avaluador en las instituciones del
sistema financiero, que se encuentran bajo el control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros, mediante
resoluciones No. SBS-DN-2002-0598 de 13 de agosto del
2002 y No. SBS-DN-2004-0101 de 21 de enero del 2004.

ARTICULO 2.- Comunicar del particular a la
Superintendencia de Compaiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada en
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito, Distrito
Metropolitano, el treinta de marzo del dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, Intendente Nacional Juridico,
Subrogante.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el treinta de
marzo del dos mil once.

f.) Ab. Luis Cabezas-Klaere, Secretario General.

Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Experto
en Administracion 4.
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N° SBS-INJ-2011-270

César Cano Flores
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO,
SUBROGANTE

Considerando:

Que seguin lo dispuesto en el articulo 3 del Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante resoluciones No. SBS-DN-2002-0518 de 16
de julio del 2002 y No. SBS-DN-2004-0856 de 25 de
octubre del 2004, esta Superintendencia califico al
ingeniero civil LUIS HUMBERTO RUIZ DIAZ, para que
pueda ejercer el cargo de perito avaluador en las
instituciones del sistema financiero, que se encuentran bajo
el control de la Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesionales que
hayan permanecido sin actividad por un periodo de dos o
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 y 5 del
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero civil LUIS HUMBERTO RUIZ DIAZ, no
ha actualizado su calificacion desde el afio 2008;

Que en base al memorando No. SN-2011-212 de 28 de
marzo de 2011, la Subdireccion de Normatividad ha emitido
informe favorable para dejar sin efecto la calificacion del
ingeniero civil LUIS HUMBERTO RUIZ DIAZ; Yy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
N° ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que contiene
el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
reformada mediante Resolucion N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; asi como de la Resolucion N° ADM-
2011-10076 de 6 de enero del 2011,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorgd al ingeniero civil LUIS HUMBERTO RUIZ DIAZ,
como perito avaluador en las instituciones del sistema
financiero, que se encuentran bajo el control de Ia
Superintendencia de Bancos y Seguros, mediante
resoluciones No. SBS-DN-2002-0518 de 16 de julio del
2002 y No. SBS-DN-2004-0856 de 25 de octubre del 2004.

ARTICULO 2.- Comunicar del particular a la
Superintendencia de Compaiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada en
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito, Distrito
Metropolitano, el treinta de marzo del dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, Intendente Nacional Juridico,
Subrogante.

Lo certifico.

Quito, Distrito Metropolitano, el treinta de marzo del dos
mil once.

f.) Ab. Luis Cabezas-Klaere, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Experto
en Administracion 4.

N° SBS-INJ-2011-273

César Cano Flores ]
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO,
SUBROGANTE

Considerando:

Que seguin lo dispuesto en el articulo 3 del Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las -calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion N° SBS-INJ-2006-0358 de 14 de
junio del 2006, esta Superintendencia calificé al ingeniero
civil RAFAEL ANTONIO MALDONADO VASQUEZ,
para que pueda ejercer el cargo de perito avaluador de
bienes inmuebles en las instituciones del sistema financiero,
que se encuentran bajo el control de la Superintendencia de
Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesionales que
hayan permanecido sin actividad por un periodo de dos o
mas afos, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 y 5 del
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero civii RAFAEL ANTONIO
MALDONADO VASQUEZ, no ha actualizado su
calificacion desde el afio 2008;
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Que en base al memorando No. SN-2011-216 de 28 de
marzo de 2011, la Subdireccion de Normatividad ha emitido
informe favorable para dejar sin efecto la calificacion del
ingeniero civili RAFAEL ANTONIO MALDONADO
VASQUEZ; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
N°® ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que contiene
el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
reformada mediante Resolucion N° ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; asi como de la Resolucion N° ADM-
2011-10076 de 6 de enero del 2011,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se
otorgd al ingeniero civii RAFAEL ANTONIO
MALDONADO VASQUEZ, como perito avaluador de
bienes inmuebles en las instituciones del sistema financiero,
que se encuentran bajo el control de la Superintendencia de
Bancos y Seguros, mediante Resolucion N° SBS-INJ-2006-
0358 de 14 de junio del 2006.

ARTICULO 2.- Comunicar del particular a |la
Superintendencia de Compaiiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada en
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito, Distrito
Metropolitano, el treinta de marzo del dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, Intendente Nacional Juridico,
Subrogante.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el treinta de
marzo del dos mil once.

f.) Ab. Luis Cabezas-Klaere, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Experto
en Administracion 4.

N° SBS-2011-277

Pedro Solines Chacén
SUPERINTENDENTE DE BANCOS Y SEGUROS

Considerando:

Que el inciso primero del articulo 220 de la Ley de
Seguridad Social determina que los afiliados al IESS,
independientemente de su nivel de ingresos, podran efectuar
ahorros voluntarios para mejorar la cuantia o las
condiciones de las prestaciones correspondientes al Seguro
General Obligatorio o a proteger contingencias de seguridad
no cubiertas por este;

Que el articulo 308 de la Ley de Seguridad Social dispone
que el Superintendente de Bancos y Seguros expedira,
mediante resoluciones, las normas necesarias para la
aplicacion de esa ley, las que se publicaran en el Registro
Oficial,

Que segln el articulo 304 de la Ley de Seguridad Social
integran el Sistema Nacional de Seguridad Social, el
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS), el
Instituto de Seguridad Social de las Fuerzas Armadas
(ISSFA), el Instituto de Seguridad Social de la Policia
Nacional (ISSPOL), las unidades médicas prestadoras
de salud (UMPS) y las personas juridicas que
administran programas de seguros complementarios de
propiedad privada, publica o mixta, que se organicen seguin
esa ley;

Que el inciso tercero del articulo 306 de la citada ley
establece que la Superintendencia de Bancos y Seguros
debe controlar que las actividades econdmicas y los
servicios que brindan las instituciones publicas y privadas
de Seguridad Social, atiendan al interés general y se sujeten
a las normas legales vigentes;

Que este organismo de control para dar cumplimiento a los
articulos 220, 224, 304, 306 y 308 de la Ley de Seguridad
Social, expidi6 el Capitulo III “Normas para el registro,
constitucion, organizacion, funcionamiento y liquidacion de
los Fondos Complementarios Previsionales”, del Titulo I,
del Libro III, de la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, cuya disposicion transitoria tercera, de la Seccion
VI ibidem, establece los requisitos para el registro de los
fondos complementarios existentes a la fecha de vigencia de
la norma citada;

Que el ingeniero Diego Flores Naranjo, Ex - Administrador
del Fondo, mediante oficio No. 413-FP-2009 de 29 de junio
del 2009, presentd ante este organismo de control cierta
documentacion para el registro del fondo, siendo
completada y actualizada con los oficios Nos. 0398-FP-
2010 de 3 de mayo del 2010, 0894-FP-2010 de 16 de
diciembre de 2010, 0912-FP-2010 de 30 de diciembre del
2010 y 0141-FP-2011 de 10 de marzo del 2011, suscrito por
la economista Maria del Carmen Quevedo Tobar,
Administradora y Representante Legal de la “Asociacion
del Fondo Complementario Previsional Cerrado ASOPREP
- FCPC”;

Que la Intendencia Nacional de Seguridad Social de esta
Superintendencia de Bancos y Seguros, mediante
memorando N° INSS-2011-0528 de 31 marzo del 2011,
informa que la “Asociacion del Fondo Complementario
Previsional Cerrado ASOPREP - FCPC”, ha cumplido con
los requisitos establecidos en el Capitulo III “Normas para
el registro, constitucion, organizacion, funcionamiento y
liquidacion de los fondos complementarios previsionales”,
Titulo I “De la constitucion y organizacion de las
instituciones que conforman el Sistema  Nacional de
Seguridad Social”, Libro Il “Normas Generales para la
aplicacion de la Ley de Seguridad Social” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria expedida mediante
Resolucion N° SBS-2004-740 de 16 de septiembre del
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2004, publicada en el Registro Oficial No. 431 de 29 de
septiembre del 2004, emitiendo el respectivo dictamen
favorable para la aprobacion del estatuto y registro de la
“Asociacion del Fondo Complementario Previsional
Cerrado ASOPREP - FCPC”,

Que con oficio No. SG-2005-2141 de 4 de abril del 2005, la
Superintendencia de Bancos y Seguros aceptd y reservo la
denominacion “ASOCIACION DEL FONDO
COMPLEMENTARIO PREVISIONAL CERRADO DE
LOS TRABAJADORES DE PETROPRODUCCION
ASOPREP - FCPC”. Posteriormente con oficio No. SG-
2011-1571 de 15 de febrero del 2011, se dejo insubsistente
el nombre de “ASOCIACION DEL FONDO
COMPLEMENTARIO PREVISIONAL CERRADO DE
LOS TRABAJADORES DE PETROPRODUCCION
ASOPREP - FCPC”, y se registra la reserva del nombre de:
“ASOCIACION DEL FONDO COMPLEMENTARIO
PREVISIONAL CERRADO ASOPREP - FCPC”, hasta la
culminacion del tramite de registro, momento a partir del
cual quedara definitivamente asignado; y,

En uso de sus atribuciones legales y reglamentarias,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar el Estatuto de la “ASOCIACION
DEL FONDO COMPLEMENTARIO PREVISIONAL
CERRADO ASOPREP - FCPC”.

ARTICULO 2.- Registrar en este organismo de control a la
“ASOCIACION DEL FONDO COMPLEMENTARIO
PREVISIONAL CERRADO ASOPREP - FCPC”, cuya
denominacion queda asignada.

ARTICULO 3.- Disponer que se comunique la presente
resolucion a la economista Maria del Carmen Quevedo
Tobar, en su calidad de Administradora y Representante
Legal de la “ASOCIACION DEL FONDO
COMPLEMENTARIO PREVISIONAL  CERRADO
ASOPREP - FCPC”.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el treinta y uno de marzo de dos mil
once.

f.) Ab. Pedro Solines Chacon, Superintendente de Bancos y
Seguros.

Lo certifico.

Quito, Distrito Metropolitano, el treinta y uno de marzo de
dos mil once.

f.) Ab. Luis Cabezas-Klaere, Secretario General.

Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Experto
en Administracion 4.

N° SBS-2011-298

Pedro Solines Chacon
SUPERINTENDENTE DE BANCOS Y SEGUROS

Considerando:

Que MAPFRE SEGUROS GENERALES DE COLOMBIA
S. A., solicito la autorizacion para el establecimiento de una
sucursal de la citada aseguradora de nacionalidad
colombiana en la Republica del Ecuador, presentando para
el efecto tres testimonios de la protocolizacion efectuada
ante el Notario Cuadragésimo del canton Quito, doctor
Oswaldo Mejia Espinosa, el 3 de julio del 2006, de la
informacion y documentacion exigida en los articulos 10 y
19 de la Ley General de Seguros; y, 24 y 25 del Reglamento
General a la Ley General de Seguros;

Que esta Superintendencia de Bancos y Seguros con
Resolucion N° SBS-INSP-2006-295 de 26 de julio del 2006,
inscrita en el Registro Mercantil del cantén Quito, el 22 de
agosto del 2006, autorizd el establecimiento de la sucursal
en la Republica del Ecuador a la Empresa de Seguros
Extranjera MAPFRE SEGUROS GENERALES DE
COLOMBIA S. A., con arreglo a sus propios estatutos, en
cuanto no se opongan a las leyes ecuatorianas;

Que esta Superintendencia de Bancos y Seguros confiri6 a
MAPFRE SEGUROS GENERALES DE COLOMBIA
S. A., SUCURSAL ECUADOR, el certificado de
autorizacion para que pueda funcionar sujetandose a las
normas y procedimientos generales que determina la Ley
General de Seguros y a las que expida esta
Superintendencia de Bancos y Seguros; y, posteriormente le
confirié los certificados de autorizacion en los seguros a
operar;

Que la Junta Directiva de MAPFRE SEGUROS
GENERALES DE COLOMBIA S. A., en sesiones
celebradas el 28 de noviembre del 2008 y el 27 de marzo
del 2009, resolvid el cierre y liquidacion voluntaria de
MAPFRE SEGUROS GENERALES DE COLOMBIA
S. A, SUCURSAL ECUADOR y design6 a su
Liquidador;

Que los apoderados especiales de MAPFRE SEGUROS
GENERALES DE COLOMBIA S. A., han presentado a
esta Superintendencia de Bancos y Seguros la solicitud de
liquidaciéon  voluntaria ~de MAPFRE  SEGUROS
GENERALES DE COLOMBIA S. A., SUCURSAL
ECUADOR,;

Que se ha remitido a esta Superintendencia de Bancos y
Seguros la primera copia certificada de la protocolizacion
realizada el 27 de septiembre del 2010, ante el doctor Felipe
Iturralde Dévalos, Notario Vigésimo Quinto del cant6on
Quito de los siguientes documentos: Extracto del acta
No. 385 de la Junta Directiva de Mapfre Seguros Generales
de Colombia S. A., celebrada el 28 de noviembre del 2008,
con su correspondiente apostilla; extracto del acta No. 389
de la Junta Directiva de Mapfre Seguros Generales de
Colombia S. A., celebrada el 27 de marzo del 2009, con su
correspondiente apostilla; y, Convenio de cesion de
obligaciones suscrito por el Apoderado de Mapfre Seguros
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Generales de Colombia S. A. Sucursal Ecuador y el
ingeniero Markus Frey Keller, Gerente General de Mapfre
Atlas Compaiiia de Seguros S. A., el 30 de marzo del 2010;

Que conforme a lo dispuesto en el articulo 54 inciso
segundo de la Ley General de Seguros, se ha comprobado
que la entidad no se encuentra en ninguna de las causales de
liquidacién forzosa;

Que no se ha presentado a esta Superintendencia de Bancos
y Seguros notificaciéon alguna de oposicion para que se
declare e inscriba la liquidacion voluntaria;

Que la Intendencia Nacional del Sistema de Seguro Privado
ha emitido informe favorable respecto a lo solicitado; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Declarar a MAPFRE SEGUROS
GENERALES DE COLOMBIA S. A., SUCURSAL
ECUADOR en estado de liquidacion voluntaria a partir de
la presente fecha.

ARTICULO 2.- Cancelar a partir de esta fecha los
certificados de autorizacion que le fueron conferidos a
MAPFRE SEGUROS GENERALES DE COLOMBIA S.
A. SUCURSAL ECUADOR, para que pueda operar en los
distintos ramos de seguro.

ARTICULO 3.- Disponer que el Apoderado General y los
Apoderados Especiales, representantes legales de MAPRE
SEGUROS GENERALES DE COLOMBIA S. A,
SUCURSAL ECUADOR, cesen en sus funciones; Yy,
revocar dichos poderes.

ARTICULO 4.- Disponer que el Notario Vigésimo Quinto
del cantén Quito, tome nota del contenido de esta
resolucion al margen de la protocolizacion de 27 de
septiembre del 2010; y, siente las razones correspondientes.

ARTICULO 5.- Disponer que el Notario Cuadragésimo del
canton Quito, tome nota del contenido de esta resolucion al
margen de la protocolizacién de los documentos conferidos
en el exterior y el Poder General otorgado a favor del sefior
Jair Giovanni Marrugo Rojas, el 20 de enero del 2006; vy,
siente las razones correspondientes.

ARTICULO 6.- Disponer que los notarios Cuadragésimo y
Décimo Sexto del cantéon Quito tomen nota del contenido
de esta resolucion al margen de las delegaciones parciales
de poder general otorgadas el 28 de diciembre del 2006, a
favor del ingeniero Diego Alberto Pachon Trujillo; y, el 21
de octubre del 2008 a favor de los sefiores Galo Rodrigo
Cabezas Martinez y Markus Christoph Frey Keller,
respectivamente; y, sienten las razones correspondientes.

ARTICULO 7.- Disponer que esta resolucion se publique
en uno de los periddicos de mayor circulacion del Distrito
Metropolitano de Quito.

ARTICULO 8.- Disponer que el Registrador Mercantil del
canton Quito, inscriba los documentos constantes en la
protocolizacion efectuada ante el Notario Vigésimo Quinto

del canton Quito el 27 de septiembre del 2010,
conjuntamente con la presente resolucion; y, cumpla con las
demas prescripciones contenidas en la Ley de Registro.

ARTICULO 9.- Disponer que la liquidacion de la
compafiia se ejecute con la intervencion del liquidador
nombrado por la junta general de accionistas, quien debera
elaborar los estados financieros con los anexos que
contengan la descomposicion de cada una de las cuentas.

ARTICULO 10.- Disponer que el liquidador en el término
de diez dias contados desde su aceptacion, inscriba su
nombramiento en el Registro Mercantil del domicilio de la
compaiiia.

ARTICULO 11.- Disponer que durante el proceso de
liquidacién, en todos los actos y contratos en los que
intervenga la compaiiia, se agreguen después de su nombre
las palabras “En Liquidacion”, previniéndole al Liquidador
de las responsabilidades legales en caso de omision.

ARTICULO 12.- Disponer que se remita copia de esta
resolucion al Servicio de Rentas Internas, para los fines
correspondientes.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada en
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito, Distrito
Metropolitano, el seis de abril de dos mil once.

f.) Ab. Pedro Solines Chacon, Superintendente de Bancos y
Seguros.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el seis de abril
de dos mil once.

f.) Ab. Luis Cabezas-Klaere, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Experto
en Administracion 4.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON SEVILLA DE ORO

Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, atribuye a los gobiernos municipales facultades
legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, de acuerdo al Art. 238 de la Constitucion de la
Repuiblica y el Art. 5 del Cdodigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, las munici-
palidades gozan de autonomia politica, administrativa y
financiera que comprende el derecho y la capacidad
efectiva de este nivel de Gobierno para regirse mediante
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normas y organos de Gobierno propios, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin
intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus
habitantes. Esta autonomia se ejercera de manera
responsable y solidaria;

Que, el literal f) del Art. 491 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
considera como impuesto municipal, el impuesto a los
espectaculos publicos;

Que, el Art. 492 del Cddigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que
las municipalidades reglamentaran por medio de ordenanzas
el cobro de sus tributos;

Que, los Arts. 543, 544 y 545 del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establecen el impuesto a los espectaculos publicos;

Que, el Art. 6 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que
ninguna funciéon del Estado ni autoridad extraila podra
interferir en la autonomia politica, administrativa y
financiera propia de los gobiernos  autdnomos
descentralizados;

Que, en procura de mejorar los ingresos propios, es
necesario reglamentar la determinacion y recaudacion del
impuesto a los espectaculos publicos, bajo los principios
basicos de igualdad, equidad, proporcionalidad y
generalidad; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los literales
a) y b) del Art. 57 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La Ordenanza que regula la administracion, control y
recaudacion del impuesto a los espectaculos publicos.

Art. 1.- Objeto.- Constituyen objeto de este impuesto las
funciones de teatro y musical, exhibicion cinematografica,
hipica, taurina, deportiva, circense, pefias, salones de baile,
discotecas, juegos mecanicos, parques de diversiones,
galleras; presentaciones de artistas extranjeros en recintos
feriales, hoteles, bares y cualquier otro lugar; y en general,
todos aquellos espectaculos, exhibiciones y eventos
publicos por los cuales se pague valores por derechos de
admision; organizados por los sujetos pasivos determinados
en el Art. 3 de esta ordenanza.

Art. 2.- Sujeto activo.- Corresponde administrar, controlar
y recaudar el impuesto a los espectaculos publicos,
realizados dentro del cantdn, a la Municipalidad de Sevilla
de Oro.

Art. 3.- Sujeto pasivo.- Son sujetos pasivos de este
impuesto, en calidad de agentes de retencion: los
empresarios, promotores u organizadores de los
espectaculos publicos, sean personas naturales, juridicas o
sociedades de hecho, nacionales o extranjeros, domiciliados
o no en el pais, que realicen presentaciones en forma

permanente o eventual de los predichos espectaculos. Los
propietarios y arrendatarios de los locales de exhibicion de
espectaculos publicos seran solidariamente responsables del
cumplimiento de esta disposicion.

Los empresarios de los espectaculos publicos objeto de este
impuesto, estan obligados a inscribirse anualmente en la
Direccion Financiera Municipal, dentro de los quince
primeros dias del mes de enero o dentro de los quince dias
subsiguientes al de haberse constituido en empresarios de
espectaculos publicos de caracter permanente, previos a la
primera presentacion del espectaculo.

Los empresarios, promotores u organizadores eventuales se
registraran en horas habiles por lo menos dos dias antes de
la presentacion del espectaculo.

Para efectos de lo dispuesto en el inciso anterior, el area de
la Direccion Financiera, mantendra actualizado el registro
de empresarios, promotores u organizadores de especta-
culos publicos.

Art. 4.- Base imponible.- La base imponible de este
impuesto constituye el precio consignado en los boletos de
entrada vendidos a los espectaculos publicos sefialados en el
articulo 1 de esta ordenanza.

Para establecer la base imponible, los sujetos pasivos del
impuesto estan obligados a cumplir con las siguientes
normas:

1. Los boletos de entrada a los espectaculos publicos
seran impresos y conformados de dos partes: talonario
(a) que debera ser retenido por el empresario
promotores u organizadores al momento de vender la
entrada (volante b) al espectador; unicamente para
acceso a localidades numeradas podra agregarse una
tercera (volante c) o en los casos que la Municipalidad
lo disponga para un mejor control del impuesto.

Los boletos de entrada a los espectaculos publicos deberan
contener los siguientes datos:

a) Nombre de la empresa o responsable de Ia
presentacion del espectaculo;

b) Tipo de espectaculo;

c¢) Clase de entrada (palco, luneta, tribuna, galeria,
general, etc.,);

d) Funcién a la que corresponde la entrada (matinée,
especial, noche);

e) Valor de la entrada y del impuesto, por separado y en
dolares; y,

f)  Fecha del espectaculo.

Los boletos seran numerados en series consecutivas, segun
el tipo de entrada a la que correspondan.

2. Los boletos seran de diferente color, capaz de
identificarlos de acuerdo a su clase.
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3. Los boletos de entrada impresos con los requisitos
sefialados en los numerales precedentes seran
sometidos al registro y sellaje en la Direccion
Financiera Municipal, en horas laborables hasta tres
dias antes de la fecha de presentacion del espectaculo,
previo deposito en garantia del valor del impuesto
determinado en los boletos registrados.

4. Las partes de los boletos (volante b) depositadas en las
anforas seran anuladas y recolectadas por el
empresario, promotores u organizadores y entregadas
al Area de la Direccion Financiera.

Art. 5.- Tarifa.- El impuesto Ginico a los espectaculos
publicos sera del diez por ciento (10%) sobre el precio de
las entradas vendidas, excepto en eventos deportivos de
categoria profesional, que pagaran el cinco por ciento (5%)
de este valor, de conformidad con la ley.

Los boletos de entrada vendidos cuyo valor no supere los
cincuenta centavos de dolar de los Estados Unidos de
Norteamérica (US $ 0,50) no sera objeto de este impuesto.

Art. 6.- Proceso para el cobro.- Los empresarios,
promotores u organizadores de espectaculos publicos
entregaran dentro de las veinticuatro horas siguientes a la
realizacion del especticulo publico al Area de la Direccion
Financiera, los boletos recolectados en las anforas, sus
talonarios y aquellos que no hubieren sido vendidos.

La venta de boletos y su recoleccion en las anforas serd
controlada por los funcionarios o empleados del Area de la
Direccion Financiera designados por el Director/a
Financiero/a Municipal.

Con estos elementos el Area de Direccién Financiera
liquidara el impuesto causado y procedera a la emision del
correspondiente titulo de crédito, el mismo que sera pagado
de inmediato en la Tesoreria Municipal.

No habréa proérroga, por ninglin concepto, para el pago de
este impuesto.

Art. 7.- Exoneraciones.- Estan exentos del cien por ciento
(100%) del impuesto a los espectaculos publicos, tnica y
exclusivamente las presentaciones de artistas ecuatorianos,
en cuyo caso los organizadores solicitaran la exoneracion
a la Direccion Financiera Municipal, quien resolvera
de acuerdo a lo establecido en el Art. 69 del Cddigo
Tributario.

No se reconoceran otras exoneraciones, aunque estén
previstas en leyes generales o especiales.

Art. 8.- Sanciones.- A los sujetos pasivos que por
culpa o dolo proporcionen datos tributarios falsos, se les
impondra una multa equivalente al 50% de wuna
remuneracion mensual béasica minima unificada del
trabajador en general.

En el caso de actos deliberados u ocultacion de la materia
imponible produzcan la evasion tributaria o ayuden a dicha
finalidad, incurriran en una multa de hasta el doble del
tributo evadido o intentado evadir.

Las multas seran aplicadas por el Alcalde a solicitud del
Director Financiero Municipal y entregadas a la Tesoreria
Municipal.

Art. 9.- Reclamos y recursos.- Los sujetos pasivos tienen
derecho a presentar reclamos y recursos ante el Director
Financiero Municipal, quien los resolvera de acuerdo a lo
contenido en el Codigo Tributario.

Art. 10.- Procedimiento.- En todos los procedimientos y
aspectos no sefialados en esta ordenanza se aplicaran las
disposiciones pertinentes del Codigo de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion y del Codigo
Tributario.

Art. 11.- Derogatoria.- Quedan derogadas todas las
ordenanzas y demas disposiciones expedidas sobre este
impuesto, con anterioridad a la presente.

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera.- Los empresarios de espectaculos publicos
permanentes deberan inscribirse en el registro de
empresarios de especticulos publicos que mantiene el Area
de la Direccion Financiera, por esta vez, en el transcurso de
los treinta dias posteriores a la publicacion de la presente
ordenanza en el Registro Oficial.

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal del
Canton Sevilla de Oro, a los 28 dias del mes de febrero del
2011.

f.) Ing. Bolivar Tapia Diaz, Alcalde del canton.
f.) Srta. Zoila Cardenas, Secretaria General (E).
Sevilla de Oro, 28 de febrero del 2011.

CERTIFICADO DE DISCUSION: La suscrita Secretaria
del Concejo Cantonal de Sevilla de Oro, certifica que la
“Ordenanza que Regula la Administracion, Control y
Recaudacion del Impuesto a los Espectaculos Publicos”; fue
conocida, discutida y aprobada por el I. Concejo Cantonal
de Sevilla de Oro, en sesiones ordinarias realizadas los dias
lunes 21 de febrero del 2011 en primer debate; y, lunes 28
de febrero del 2011, en segunda y definitiva instancia.
Sevilla de Oro, 1 de marzo del 2011.

f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.

Sevilla de Oro, a dos dias del mes de marzo del 2011, a las
13h20.- VISTOS: De conformidad con el Art. 322 inciso
cuarto del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remito original y copias de
la presente ordenanza, ante el sefior Alcalde, para su
sancion y promulgacion.

f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.
ALCALDIA DEL MUNICIPIO DEL CANTON

SEVILLA DE ORO.- VISTOS: A los 2 dias del mes de
marzo del 2011, siendo las 16h30, de conformidad con las
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disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal y
por cuanto esta ordenanza se ha emitido de acuerdo con la
Constitucion y leyes de la Republica.- Sanciono la presente
ordenanza. Ejecttese y publiquese.- Hagase saber.-
Ingeniero Bolivar Octavio Tapia Diaz, Alcalde del canton.

f.) Ing. Bolivar Tapia Diaz, Alcalde del canton.
Provey6 y firmo6 la providencia que antecede, el ingeniero
Bolivar Octavio Tapia Diaz, Alcalde del cantéon Sevilla de

Oro, en la fecha y hora antes indicada.

f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.
Sevilla de Oro, 2 de marzo del 2011.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL DEL
GOBIERNO MUNICIPAL AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON
SEVILLA DE ORO

Considerando:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica,
establece que  constituyen  gobiernos  autdnomos
descentralizados las juntas parroquiales rurales, los
concejos municipales, los concejos metropolitanos, los
consejos provinciales y los consejos regionales, quienes
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera,
y se regiran por los principios de solidaridad,
subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana;

Que, la Constitucion de la Republica vigente, establece una
nueva organizacion territorial del Estado, incorpora nuevas
competencias a los gobiernos autonomos descentralizados y
dispone que por ley se establezca el sistema nacional de
competencias, los mecanismos de financiamiento y la
institucionalidad responsable de administrar estos procesos
a nivel nacional;

Que, el Art. 53 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que,
los gobiernos auténomos descentralizados municipales son
personas juridicas de derecho publico, con autonomia
politica, administrativa y financiera. Estaran integrados por
las funciones de participacion ciudadana; legislacion y
fiscalizacion; y, ejecutiva previstas en este codigo, para el
ejercicio de las funciones y competencias que le
corresponden. La sede del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal serda la cabecera cantonal
prevista en la ley de creacion del canton;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
establece, que los gobiernos auténomos descentralizados de
las regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones
tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales. Las juntas
parroquiales rurales tendran facultades reglamentarias;

Que, con la denominacion de Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, se da cumplimiento a las
disposiciones contempladas en la Constitucion y el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion, por lo que es preciso considerar
legalmente esta denominacion para el Municipio de Sevilla
de Oro; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 57, literal
a) del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA SIGUIENTE ORDENANZA DE CAMBIO DE
DENOMINACION DE “MUNICIPIO DEL CANTON
SEVILLA DE ORO” A “GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SEVILLA DE ORO”.

Art. 1.- Cambiese la denominacion de “Municipio del
Cantén Sevilla de Oro” a “Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Sevilla de Oro”;
razon social con la que se denominara en adelante.

Art. 2.- En su calidad de Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, asumira las competencias
contempladas en la Constitucion y en el Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentra-
lizacién, para los gobiernos municipales y dictara las
politicas de desarrollo coordinando las actividades con las
demas entidades publicas y privadas del canton. Fortalecera
la accion municipal y la participacion ciudadana
propendiendo a la modernizacion institucional, orientada al
desarrollo fisico, econdomico y productivo del canton.

Art. 3.- Con la nueva denominacion de Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal, sus personeros
encaminaran su accionar a implementar en forma armonica
la coordinacion entre los servidores municipales y vecinos
del cantéon, como principio fundamental para la
participacion ciudadana en las decisiones municipales.

Art. 4.- Cambiar una vez que se agote la existencia actual
de los formularios, logotipos, titulos de crédito y papeleria
para la correspondencia y mas material de escritorio que en
la actualidad lleva el nombre de Municipio del Canton
Sevilla de Oro, por el de “Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Sevilla de Oro”.

Art. 5.- La presente ordenanza sobre la nueva
denominacion del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Sevilla de Oro, a mas de ser
publicada en el Registro Oficial, debera ser difundida por
los medios de comunicacién social, asi como debera
comunicarse a todas las instituciones publicas y privadas,
centros educativos de toda la jurisdiccion territorial de
Sevilla de Oro, y a las autoridades de todo el pais, para su
conocimiento y/o registro general.

Art. 6.- La difusion de la presente ordenanza, a demas
estara a cargo de todas las dependencias municipales y
especialmente de la Oficina de Promociéon Social y
Secretaria General del Gobierno Municipal.
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Art. 7.- La denominacién de Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Sevilla de Oro, se
hard constar en todo acto administrativo y en los
documentos que consten los actos decisorios del Concejo.

Art. 8.- La presente ordenanza entrara en vigencia luego de
su sancion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dada en la sala de sesiones del I. Concejo Cantonal del
Gobierno Municipal Autonomo Descentralizado del Canton
Sevilla de Oro, a los 9 dias del mes de marzo del 2011.

f.) Ing. Bolivar Tapia Diaz, Alcalde del canton.
f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.

Sevilla de Oro, 9 de marzo del 2011.

CERTIFICADO DE DISCUSION: La suscrita Secretaria
del Concejo Cantonal del Municipio de Sevilla de Oro,
certifica que la “ORDENANZA DE CAMBIO DE
DENOMINACION DE “MUNICIPIO DEL CANTON
SEVILLA DE ORO” A “GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SEVILLA DE ORO”, fue conocida, discutida y aprobada
por el I. Concejo Cantonal de Sevilla de Oro, en sesiones
ordinarias realizadas los dias lunes 28 de febrero del 2011
en primer debate; y, miércoles 9 de marzo del 2011, en
segunda y definitiva instancia. Sevilla de Oro, 10 de marzo
del 2011.

f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.

Sevilla de Oro, a los once dias del mes de marzo del 2011, a
las 15h30.- VISTOS: De conformidad con el Art. 322 inciso
cuarto del Codigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remito original y copias de
la presente ordenanza, ante el sefior Alcalde, para su
sancion y promulgacion.

f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.

ALCALDIA DEL MUNICIPIO DEL CANTON
SEVILLA DE ORO.- VISTOS: A los once dias del mes
de marzo del 2011, siendo las 16h30, de conformidad con
las disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal y
por cuanto esta ordenanza se ha emitido de acuerdo con la
Constitucion y leyes de la Republica.- Sanciono la presente
ordenanza. Ejecttese y publiquese.- Hagase saber.-
Ingeniero Bolivar Octavio Tapia Diaz, Alcalde del canton.

f.) Ing. Bolivar Tapia Diaz, Alcalde del canton.

Provey6 y firmoé la providencia que antecede, el ingeniero
Bolivar Octavio Tapia Diaz, Alcalde del cantén Sevilla de
Oro, en la fecha y hora antes indicada.

f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria General.

Sevilla de Oro, 11 de marzo del 2011.
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EL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON PEDERNALES
Considerando:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Reptblica
del Ecuador, en su parrafo primero establece:
“Constituyen Gobiernos Descentralizados las Juntas
Parroquiales Rurales, los Concejos Municipales, los
Concejos Metropolitanos, los Consejos Provinciales y los
Consejos Regionales”;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica, prevé
que los gobiernos auténomos descentralizados de las
regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones,
tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el Art. 53 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, expresa dentro
de la naturaleza juridica.- “Los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales son personas juridicas de
derecho publico, con autonomia politica, administrativa y
financiera.

Estaran integrados por las funciones de participacion
ciudadana; legislacion y fiscalizacion; vy, ejecutiva
previstas en este codigo, para el ejercicio de las
funciones y competencias que le corresponden. La sede del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal sera la
cabecera cantonal prevista en la ley de creacion del
Canton”; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el parrafo primero
del Art. 240 en concordancia con el parrafo final del
Art. 264 de la Constitucion de la Republica y el Art. 57,
literal a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA PARA DEFINIR LA DENOMI-
NACION DE GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PEDERNALES.

Art. 1.- A partir de la promulgacion de la presente
ordenanza el Gobierno Municipal del Canton Pedernales, se
denominard  Gobierno  Auténomo  Descentralizado
Municipal de Pedernales.

Art. 2.- La presente ordenanza sobre la nueva
denominacion, debera ser publicada en la Gaceta Oficial
Municipal y ser difundida por todos los medios de
comunicacion social.

Art. 3.- La sede del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Pedernales, es la ciudad de Pedernales,
que gozard de autonomia politica, administrativa y
financiera de conformidad con el Art. 238 de Ia
Constitucion de la Republica del Ecuador y Art. 53 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.
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Art. 4.- El Alcalde se denominara Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Pedernales, y sera
el maximo personero de la entidad y los sefiores concejales,
seran concejales del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Pedernales.

Art. 5.- Las competencias del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Pedernales, se sujetaran en su
accionar administrativo y operativo a dar fiel cumplimiento
a las competencias y funciones que establece el Art. 264 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador y de
conformidad con lo que establecen los Arts. 54 y 55 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y las que sean asumidas mediante
delegacion y otras que se le asigne a través del Sistema
Nacional de Competencias.

Art. 6.- Sus siglas para su identificacion en medios
impresos 'y electronicos del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Pedernales sera GADMP.

Art. 7.- De la ejecucion y cumplimiento de la presente
ordenanza, encarguese la Secretaria General del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Pedernales.

DISPOSICION GENERAL.- En todas las ordenanzas y
reglamentos donde conste la denominacion de Gobierno
Municipal del Cantén Pedernales, se entendera como
Gobierno  Auténomo  Descentralizado Municipal de
Pedernales, hasta que exista una posterior reforma.

DISPOSICION TRANSITORIA.- Con la aprobacién del
Concejo del Gobierno Municipal de Pedernales y su
respectiva promulgacion, queda derogada la Ordenanza
para definir la denominaciéon de Gobierno Municipal del
Canton Pedernales, aprobada por el Ilustre Municipio de
Pedernales, en segundo debate, el 29 de junio del 2010.

Para el efecto el sefior Alcalde de conformidad con el
Reglamento sustitutivo de bienes del sector publico; una
vez cumplido el plazo, establecera la correspondiente
comision técnica para dar de baja todas las especies que se
mantengan con la denominacion de Gobierno Municipal de
Pedernales.

DISPOSICION FINAL.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de la fecha de su promulgacion, de
conformidad con lo que establece el Art. 324 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Municipal del Canton Pedernales, a los
diecinueve dias del mes de abril del afio dos mil once.

f.) Sr. Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde.
f.) Ab. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General.

Abg. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General del
Concejo Municipal de Pedernales, certifico que Ia
ORDENANZA PARA DEFINIR LA DENOMINACION
DE GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PEDERNALES, fue
conocida y aprobada por el Concejo del Gobierno

Municipal del Cantén Pedernales en las sesiones ordinarias
del martes 29 de marzo y 19 de abril del dos mil once, cuyo
texto es el que antecede.

Pedernales, 19 de abril del 2011.

f.) Ab. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General del
Concejo.

RAZON.- Siento como tal que en cumplimiento de lo
dispuesto en el cuarto inciso del articulo 322 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, el dia de hoy remito al sefior Alcalde del
canton Pedernales, sefior Manuel Isidro Panezo Rojas, LA
ORDENANZA PARA DEFINIR LA DENOMINACION
DE GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PEDERNALES. Para su
sancion u observacion.

Pedernales, 19 de abril del 2011.

f.) Ab. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General del
Concejo.

Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde del canton Pedernales,
en uso de la atribucion conferida en el cuarto inciso del
articulo 322 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion por cuanto LA
ORDENANZA PARA DEFINIR LA DENOMINACION
DE GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PEDERNALES, que
antecede, fuera aprobada por el Concejo Municipal,
cumpliendo las formalidades legales y se ajusta a las
normas constitucionales y legales sobre la materia,
resuelvo.- Sancionar y disponer su publicacion y ejecucion.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.- Pedernales, 26 de abril
del 2011.

f.) Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde del cantén
Pedernales.

Provey6 y firmé la presente ordenanza, el seflor Manuel
Isidro Panezo Rojas, Alcalde del Gobierno Municipal del
Canton Pedernales, en la fecha antes sefialada. Lo certifico.

f.) Ab. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General del
Concejo.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO
CANTONAL DE PEDERNALES

Considerando:

Que, el articulo 265 de la Constitucién de la Republica
determina que “El sistema publico de registro de la
propiedad sera administrado de manera concurrente
entre el Ejecutivo y las municipalidades.”;
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Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia 'y Descentralizaciéon, publicada en el
Registro Oficial Suplemento No. 303 del 19 de octubre
del 2010 prevé en su articulo 142 que: “La administracion
de los registros de la propiedad de cada canton
corresponde a los gobiernos autonomos descentralizados
municipales.

El Sistema Puablico Nacional de Registro de la
Propiedad corresponde al Gobierno Central y su
administracion se ejercera de manera concurrente con los
gobiernos auténomos descentralizados municipales de
acuerdo con lo que disponga la ley que organice
este registro. Los parametros y tarifas de los servicios
se fijaran por parte de los respectivos gobiernos
municipales.”;

Que, por su parte la Ley del Sistema Nacional del Registro
de Datos Publicos, publicada en el Registro Oficial
Suplemento No. 162 de 31 de marzo del 2010 en su articulo
19 determina que el Registro de la Propiedad “...serd
administrado conjuntamente entre las municipalidades y la
Funcion Ejecutiva a través de la Direccion Nacional de
Registro de Datos Publicos. Por lo tanto, el Municipio... se
encargard de la estructuracion administrativa del registro y
su coordinacion con el catastro. La Direccion Nacional
dictarad las normas que regularan su funcionamiento a nivel
nacional.

Los Registros de la Propiedad asumiran las funciones
vy facultades del Registro Mercantil, en los cantones
en los que estos ultimos no existan y hasta tanto la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos
disponga su creacion y funcionamiento.”. Y determina los
requisitos y condiciones para ser Registrador de la
Propiedad;

Que, la tercera disposicion transitoria de la invocada ley
determina el plazo de trescientos sesenta y cinco dias para
que los municipios y la Directora o Director Nacional del
Registro de Datos Publicos, ejecuten el “...proceso de
concurso  publico de merecimientos 'y  oposicion,
nombramiento de los nuevos registradores de la propiedad
y mercantiles. Dentro del mismo plazo, organizaran la
infraestructura fisica y tecnologica de las oficinas en las
que funcionara el nuevo Registro de la Propiedad y su
respectivo traspaso, para cuyo efecto elaborara un
cronograma de transicion que debera contar con la
colaboracion del registrador/a saliente. En este mismo
lapso, de asi acordarse o requerirse, el municipio
dispondra la valoracion de activos y su liquidacion

.,

respectiva.”;

Que, es necesario determinar los mecanismos para que el
Gobierno Municipal de Pedernales asuma y ejerza la
competencia en materia de Registro de la Propiedad y
Registro Mercantil, procurando el mayor beneficio para las
ciudadanas y ciudadanos del cantdn; y,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica, articulo 7 y literal a) del
articulo 57 del Coddigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO
DEL REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y
MERCANTIL EN EL CANTON PEDERNALES.

Titulo I
Generalidades

Art. 1.- Ambito.- La presente ordenanza regula la
organizaciéon y los mecanismos para el ejercicio de la
competencia en materia del Registro de la Propiedad y
Mercantil en los términos previstos en la Constitucion y la
ley, y regula los aranceles de registro dentro de la
jurisdiccion del canton Pedernales.

Art. 2.- Gestion de Registro Mercantil.- Por cuanto en el
canton Pedernales no existe un Organo administrativo
encargado del ejercicio de las funciones del Registro
Mercantil, el Registro de la Propiedad ejercera también esas
funciones hasta que se cree un 6rgano independiente.

Art. 3.- Gestion Compartida.- Las politicas y directrices
técnicas asi como el sistema informatico aplicable en el
Registro de la Propiedad y Mercantil del Cantén
Pedernales, seran las que dicte la Direccion Nacional de
Datos. Los asuntos de caracter administrativo,
organizativos, arancelarios, de gestion, entre otros seran
dictados por el Gobierno Cantonal y su administracion.

Titulo II
Estructura, Organizacion Administrativa y Funciones

Art. 4.- Dependencia Municipal.- El Registro de la
Propiedad y Mercantil sera dependencia administrativa del
Gobierno Cantonal, a cargo del Registrador y guardara
estrecha coordinacién y cooperacion con el Area de
Avaltos y Catastros Municipales.

Art. 5.- Servidor Publico Municipal.- El Registrador de la
Propiedad y Mercantil sera servidor o servidora publica del
Gobierno Cantonal, cuya remuneracion sera fijada por el
Ministerio de Relaciones Laborales; estara sujeto a los
derechos, deberes, obligaciones y régimen disciplinario que
prevé la Ley Organica del Servicio Publico y la Ordenanza
de Gestion del Talento Humano del Gobierno Cantonal.

Art. 6.- Jornada Ordinaria.- El Registrador de la
Propiedad y Mercantil cumplird la misma jornada laboral
ordinaria que cumplen los demads servidores del Gobierno
Cantonal.

Art. 7.- Periodo de Funciones.- El Registrador de la
Propiedad y Mercantil sera nombrado previo concurso de
méritos y oposicion para un periodo fijo de cuatro afos y
podra ser reelegido por una sola vez. A la fecha de
conclusion del periodo, concluird automaticamente en sus
funciones.

Art. 8.- Funciones.- El Registrador de la Propiedad y
Mercantil ejercera las funciones y atribuciones previstas en
la Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos
y en la Ley de Registro.
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Coordinara con la Oficina de Avalios y Catastros y
procesara cruces de informacion a fin de mantener
actualizada permanentemente la informacion catastral, para
lo cual, inmediatamente de inscrita una escritura, sentencia
judicial o cualquier forma traslaticia de dominio de bienes
inmuebles informard al Jefe de Avaluos y Catastros.

Por su parte, la Oficina de Avalios y Catastros, de
Planificacion u otras, remitiran al Registro de la Propiedad
y Mercantil toda informacion relacionada con afectaciones,
limitaciones, autorizaciones de divisiones, lotizaciones,
urbanizaciones u otras relacionadas con inmuebles ubicados
dentro de la jurisdiccion cantonal.

Capitulo I
Designacion del Registrador de la Propiedad

Art. 9.- Requisitos.- Para ejercer el cargo de Registrador de
la Propiedad y Mercantil se requiere ser ecuatoriano/a,
abogado por lo menos 3 afos de ejercicio profesional, con
domicilio en Pedernales, cumplirda los requisitos de
idoneidad previstos en la Ley Organica del Servicio
Publico.

Art. 10.- Proceso de seleccion.- El proceso de seleccion
sera por concurso de méritos y oposicion abierto, que sera
organizado por el Jefe o Jefa de la Unidad del Talento
Humano, para lo cual se integrard el Tribunal de la
siguiente manera:

a) El Alcalde o Alcaldesa, o su delegado que sera el
Vicealcalde o Vicealcaldesa, quien lo presidira;

b) El Procurador Sindico Municipal; y,

c¢) El Jefe o Jefa de la Unidad de Administracion del
Talento Humano.

Art. 11.- Accién Afirmativa.- Los concursantes que
acrediten ser personas con discapacidad, tendran cinco
puntos adicionales a los méritos obtenidos.

Art. 12.- Designacion.- Previo informe de la Unidad de
Administracion del Talento Humano, el Alcalde o
Alcaldesa designara al postulante que hubiere obtenido el
mas alto puntaje. En caso de empate entre un hombre y una
mujer se preferira a la mujer.

Capitulo 11
Potestad Disciplinaria

Art. 13.- Régimen Disciplinario.- El Registrador o
Registradora de la Propiedad y Mercantil estara sujeto/a al
régimen disciplinario establecido para los servidores
publicos municipales. La destitucion o suspension temporal
del cargo procedera tinicamente por las causas determinadas
en la Ley Orgénica del Servicio Publico y en la Ley del
Sistema Nacional de Datos, previa comprobacion mediante
sumario administrativo.

No serd responsable si desatendiera disposiciones o
requerimientos de superiores o compaifieros de trabajo
cuando atenten al ordenamiento juridico o procuren
privilegios a si mismos o a sus familiares, conyuge,
conviviente o amistades recomendadas.

Titulo I1I
Aranceles de Registro

Art. 14.- Potestad para fijar los aranceles de registro.-
Conforme determina la ley, le corresponde al Concejo del
Gobierno Cantonal fijar los aranceles de Registro de la
Propiedad y Mercantil, mediante esta ordenanza, previa
resolucion de conformidad de la asamblea cantonal. La
revision de las mismas solamente procedera por reforma a
la ordenanza.

Art. 15.- Financiamiento.- Los registros de la propiedad,
inmuebles y mercantil se financiaran con el cobro de los
aranceles por los servicios de registro, y el remanente
pasard a formar parte del presupuesto municipal, para el
efecto el Registrador designara de sus funcionarios al
colector, y el cobro se realizard contra entrega de un
formulario con los detalles de los valores a pagar. Este
dinero recaudado en el dia sera depositado diariamente en
una cuenta bancaria aperturada a nombre del Registro de la
Propiedad con firmas conjuntas del Registrador y Director
Financiero Municipal.

Art. 16.- Aranceles de registro.- En consideracion a las
condiciones socioecondmicas de la poblacion residente en
el canton Pedernales, fijase los siguientes aranceles de
registro:

TABLA DE ARANCELES
CATEGORIA VALOR INICIAL DERECHO TOTAL DE INSCRIPCION
1 1 a 1.000 dolares 33 doélares + IVA
2 1.001,00 a 3.000,00 ddlares 43 doblares + IVA
3 3.001,00 a 7.000,00 dolares 73 doélares + IVA
4 7.001,00 a 10.000,00 dolares 103,00 délares + IVA
5 10.001,00 a 15.000,00 ddlares 123,00 délares + IVA
6 15.001,00 a 30.000,00 ddlares 153,00 délares + IVA
7 30.001,00 a 50.000,00 délares 203,00 dolares + IVA
8 50.001,00 a 75.000,00 ddlares 228,00 dolares + IVA
9 75.001,00 a 100.00,00 ddlares 303,00 dolares + IVA
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CATEGORIA VALOR INICIAL DERECHO TOTAL DE INSCRIPCION
10 100.000,00 a 200.000,00 dolares 353,00 dolares + IVA
11 201.000,00 a 300.000,00 dolares 403.00 dolares + IVA
12 301.000,00 en adelante 503.00 dolares + IVA

Para el pago de los derechos de registro por la
calificacion e inscripcion de actos que contengan la
constituciéon, modificacion, transferencia de dominio,
adjudicaciones y extincion de derechos reales o
personales sobre muebles e inmuebles, asi como
la imposicion de gravamenes o limitaciones de dominio
y cualquier otro acto similar, se considerara las
siguientes categorias sobre las cuales pagaran los
derechos:

a) Por el registro de la declaratoria de propiedad
horizontal y todos los documentos que ésta
comprenda, la cantidad de ciento tres ($ 103,00)
doblares;

b) Por la inscripcion o cancelacion de patrimonio
familiar, testamentos, la cantidad de cincuenta y
tres ($ 53,00) ddlares;

c) Por la cancelacion de hipoteca abierta la cantidad
de treinta y tres ($ 33,00) ddlares;

d) Por inscripcion de particiones judiciales o
extrajudiciales se cobraran sobre el avaluo
municipal y de conformidad a la tabla de
aranceles;

e) Por el registro de hipotecas o de venta e hipoteca
constituidas a favor del Instituto Ecuatoriano de la
Vivienda, el Banco de la Vivienda, Empresa
Municipal de Vivienda, pagaran el cincuenta por
ciento (50%) del wvalor previsto en Ila
correspondiente categoria fijada en el literal a) de
este articulo;

f) Por la inscripcion de concesiones mineras de
exploracion, la cantidad de treinta dolares por cada
hectarea concesionada; por las concesiones mineras
de explotacion, la cantidad de cien dolares por cada
hectarea concesionada; y, por la inscripcion de
autorizaciones de explotacion de materiales aridos
y pétreos la cantidad de cien doélares por cada
hectarea;

g) Por la domiciliacion, disolucion y liquidacion de
compaifiias, reforma y codificacion de estatutos,
cambio de domicilio, capitulaciones matrimoniales,
poderes en el Ecuador o extranjeros, cancelacion de
permisos de operacion la cantidad de cincuenta y
tres ($ 53,00) ddlares; y,

h) Las aclaraciones de homoénimos de imputados o
acusados en procesos penales, asi como las
prohibiciones de enajenar y embargos ordenados en
procesos penales o de alimentos forzosos, seran
gratuitos.

2. Para el pago de derechos de registro, calificacion e
inscripcion de los siguientes actos, incluyendo los
gastos generales se establecen los siguientes valores:

a) Por la inscripcion de posesiones efectivas, la
cantidad de treinta y tres ($ 33,00) dolares;

b) Por la inscripcion de embargos, gravamenes,
demandas, sentencias, interdicciones, prohibiciones
judiciales de enajenar y sus cancelaciones, la
cantidad de treinta y tres ($ 33,00) délares por cada
uno;

c) Por las certificaciones de propiedad, gravamenes y
limitaciones de dominio, la cantidad de ocho
($ 8,00) dolares en cada caso;

d) Por las certificaciones de matriculas inmobiliarias,
la cantidad de treinta y tres ($ 33,00) dolares; y,

e) Las demas similares que no consten, la cantidad de
cinco ($ 5,00) dolares.

3. Cuando se trate de la inscripcion de contratos
celebrados entre entidades publicas y personas de
derecho privado, regira la categoria que corresponda,
segun el numeral 1 de este articulo. Los contratos
celebrados entre instituciones del Estado no pagaran
aranceles de registro.

4. En los actos y contratos de cuantia indeterminada, tales
como: hipotecas abiertas, fideicomisos, fusiones,
rectificaciones, entre otras, se considerara para el
calculo de derechos de registro el avalio municipal de
cada inmueble, la tarifa sera de ciento tres ($ 103,00)
dolares.

5. Los aranceles de registro seran calculados por cada acto
o contrato segun la categoria y cuantia correspondiente
aunque estén comprendidos en un solo instrumento. La
Oficina de Recaudaciones incluird en las planillas el
desglose pormenorizado y total de los derechos que
seran pagados por los usuarios.

Art. 17.- Aranceles de Registro Mercantil.- Los valores a
pagar por concepto de aranceles de registro mercantil, seran
los que determine la Direcciéon Nacional de Registro de
Datos Publicos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Registrador de la Propiedad del Cantén
Pedernales pasara a desempeiiar las funciones como tal, a
partir del momento de la posesion una vez que se procese el
concurso de méritos y oposicién, con una remuneracion
indicada en la tabla que para el efecto ha elaborado el
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Ministerio de Relaciones Laborales. Ejercera por un periodo
fijo de 4 afios y puede ser reelecto por un periodo mas. (Ley
del SIDARDAP).

SEGUNDA.- Una vez aprobado el presupuesto en el que
conste la asignacion para financiar la remuneracion del
Registrador de la Propiedad y Mercantil, la Unidad de
Administracion del Talento Humano desarrollara el proceso
de concurso publico de méritos y oposicion para seleccionar
a quien ocupe ese cargo.

TERCERA.- La administracion del Gobierno Cantonal
adecuara las oficinas en las cuales funcionara el Registro de
la Propiedad y Mercantil y dotara del equipamiento e
instalaciones suficientes, para el efecto se efectuaran los
ajustes presupuestarios y las adquisiciones que fueren
necesarias.

CUARTA.- En el presupuesto para el ejercicio fiscal del
afio 2011 se incorporara la asignacion presupuestaria para
cubrir las remuneraciones mensuales unificadas del
Registrador de la Propiedad y Mercantil.

QUINTA.- Hasta que la Direccion Nacional del Registro de
Datos Publicos expida la tabla de aranceles de registro
mercantil, se aplicara la tltima expedida por el Consejo
Nacional de la Judicatura. En tanto que hasta que la
presente ordenanza se publique en el Registro Oficial, se
aplicaran los aranceles de registro constantes en la tabla
publicada en el Registro Oficial No. 44 de fecha 20 de
marzo del afio 2003.

SEXTA.- A partir de la fecha de incorporacion del
Registrador de la Propiedad al Gobierno Cantonal de
Pedernales, el pago de los aranceles de registro sera
efectuado en la Oficina de Recaudaciones del Gobierno
Cantonal, en los montos previstos en esta ordenanza.

SEPTIMA.- Una vez promulgada la presente ordenanza, la
Secretaria General del Concejo del Gobierno Cantonal
notificara al Consejo Nacional de la Judicatura a fin de que
previo conocimiento de su contenido y alcance, se abstenga
de ejercer designaciones, control u otros actos
administrativos relacionados con el Registro de la
Propiedad y Mercantil del Canton Pedernales.

OCTAVA.- Una vez que se constituya la Direccion
Nacional de Datos Publicos se le hard conocer del
contenido y alcance de la presente ordenanza, a efectos de
la necesaria coordinacion para materializar eficazmente los
propdsitos previstos en la ley de la materia.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- La presente ordenanza del Gobierno Cantonal
entrard en vigencia a partir de su publicacion en el Registro
Oficial.

Segunda.- Notifiquese con la presente ordenanza al
Presidente de la Asamblea Nacional, en forma conjunta con
otros actos normativos aprobados por el Gobierno Cantonal
de Pedernales, en la forma prevista en el Codigo Organico

de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
y de la Ordenanza de Organizacion y Funcionamiento del
Concejo del Gobierno Cantonal de Pedernales.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Municipal del Cantén Pedernales, a los veintitrés
dias del mes de marzo del afio dos mil once.

f.) Sr. Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde.

f.) Ab. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General.

Abg. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General del
Concejo Municipal de Pedernales, CERTIFICO que LA
ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DEL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y MERCANTIL EN EL
CANTON PEDERNALES; fue conocida y aprobada por el
Concejo del Gobierno Municipal del Cantén Pedernales en
las sesiones ordinarias del miércoles 2 y el miércoles 23 de
marzo del dos mil once, cuyo texto es el que antecede.

Pedernales, 23 de marzo del 2011.

f.) Ab. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General del
Concejo.

RAZON.- Siento como tal que en cumplimiento de lo
dispuesto en el cuarto inciso del articulo 322 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, el dia de hoy remito al sefior Alcalde del
canton Pedernales, sefior Manuel Isidro Panezo Rojas, LA
ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DEL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y MERCANTIL EN EL
CANTON PEDERNALES para su sancién u observacion.

Pedernales, 23 de marzo del 2011.

f.) Ab. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General del
Concejo.

Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde del canton Pedernales,
en uso de la atribucion conferida en el cuarto inciso del
articulo 322 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion por cuanto LA
ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO DEL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y MERCANTIL EN EL
CANTON PEDERNALES que antecede, fuera aprobada
por el Concejo Municipal, cumpliendo las formalidades
legales y se ajusta a las normas constitucionales y legales
sobre la materia, resuelvo.- Sancionar y disponer su
publicacion y ejecucion.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.- Pedernales, 6 de abril
del 2011.

f.) Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde del cantén
Pedernales.

Provey6 y firmé la presente ordenanza, el sefior Manuel
Isidro Panezo Rojas, Alcalde del Gobierno Municipal del
Canton Pedernales, en la fecha antes sefnalada.- Lo certifico.

f.) Ab. Geovanny Zambrano Alcivar, Secretario General del
Concejo.
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